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TATO SMLOUVA (dale jen ,,Smlouva“) je uzavirana dne 25. ¢ervna 2014

MEZI:

@

@

©)

4)

®)

NEXEN TIRE CORPORATION, spoleCnosti zalozené podle prava statu Korejska republika, se
sidlem 355, Chungryeol-ro, Yangsan City, Gyeongsangnam-do, Korejska republika, registracni Cislo
spole¢nosti 110111-0014219 (dale jen ,,NTC*), zastoupenou panem Kang Byung Jungem;

Ceskou republikou, jejimZ jménem jedna (i) Ministerstvo priimyslu a obchodu Ceské republiky (dale
jen ,,MPO%), (ii) Ministerstvo financi Ceské republiky (dale jen ,,MF“); (lil) Ministerstvo prace a
socialnich véci Ceské republiky (dale jen ,,MPSV¥); (dale jen ,,Ceska republika“), zastoupenou Mgr.
Bohuslavem Sobotkou, pfedsedou viady Ceské republiky;

Usteckym krajem, se sidlem Velka Hradebni 3118/48, 400 02 Usti nad Labem, IC: 70892156, DIC:
CZ70892156, bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s., &.0. 882733379/0800, zastoupenym panem
Oldfichem Bubenic¢kem, hejtmanem (dale jen ,,Kraj*);

Méstem Zatec, se sidlem namésti Svobody 1, 438 24 Zatec, zastoupenym Mgr. Zdefikou
Hamousovou, starostkou (dale jen ,,Mésto“), a

Agenturou pro podporu podnikani a investic Czechinvest, se sidlem Sté&panska 15, 120 00
Praha 2, Ceska republika, IC: 71377999 (dale jen ,,Czechinvest®), zastoupenou Ing. Ondfejem
Votrubou, povéfenym generalnim feditelem;

(NTC, Ceska republika (véetné MPO, MF a/nebo MPSV), Kraj, Mé&sto a Czechlinvest dale spoleéné
jako ,,Smluvni strany“ a jednotlivé jako ,,Smluvni strana®)

(Ceska republika (véetné MPO, MF a/nebo MPSV), Kraj, Mésto a Czechinvest dale spoleéné jako
,Ceské Smluvni strany“ a jednotlivé jako ,,Ceska Smluvni strana“)

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)

(B)

©

D)

(E)
F

NTC ma zajem za podminek stanovenych touto Smlouvou prostfednictvim své dcefiné spole¢nosti,
ve které bude jedinym vlastnikem a ktera bude zalozena v Ceské republice (dale jen ,,NTCZY),
pfipravit k vystavbé, vystavét a provozovat vyrobni zavod na vyrobu pneumatik na uzemi Kraje
(definované v Priloze 1 jakozto ,,Projekt®);

Smluvni strany se dohodly na lokalité pro pfipravu a provedeni vystavby Projektu ve Strategické
pramyslové zéné Triangle, Zatec, okres Louny, kterou vlastni a provozuje Kraj (definované v Priloze
1 jakozto ,,Lokalita*);

Provedeni Projektu pfispé&je k ekonomickému rozvoji Kraje a Ceské republiky;

Ceské Smluvni strany si pFeji podporovat rozvoj Projektu tim, Ze (i) nabizi atraktivni podminky, za
kterych se NTC ujme Projektu a bude jej provozovat, v€etné investi¢nich pobidek a jiné vefejné
podpory poskytnuté v souladu s platnymi ¢eskymi zakony, pravnimi predpisy EU a ostatnimi pravnimi
predpisy, a (ii) poskytne trvalou podporu v jinych relevantnich oblastech, vcetné vytvoreni
konkurencéniho prostfedi pro investice;

Smluvni strany si pfeji jasné deklarovat sva prava a povinnosti ve vztahu k Projektu;

PFi splnéni podminek této Smlouvy, Smluvni strany uzaviou Provadéci dohody (podle definice v
Priloze 1), které detailngji stanovi zplsob plnéni této Smiouvy;
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VZHLEDEM K VZAJEMNYM SLIBUM A ZAVAZKUM OBSAZENYM V TETO SMLOUVE SE STRANY
DOHODLY NASLEDOVNE:

1 Definice a jejich vyklad

1.1 Definice

Vyznamy slov s velkym pocate€nim pismenem uvedené v této Smlouvé maji vyznam jim
pfifazeny v textu nebo Priloze 1.

12 Vyklad

121

1.2.2

123

1.2.4

1.3  Odkazy

Vyrazy jako ,této Smlouvy", ,v této Smlouvé® a slova podobného vyznamu, pokud
neni uvedeno jinak, se povazuji za odkazy na tuto Smlouvu jako celek, a nikoli
na jeji konkrétni ustanoveni, ¢lanek, sekci, odstavec ¢i pfilohu, neni-li uvedeno

jinak. Kdykoliv se v této Smlouvé pouzije slovo ,v€etné®, ,zejména“ ma se za to,
Ze je nasledovano slovy ,nikoliv vSak vyluéné*.

Vyznam pfifazeny jednotlivym pojmim definovanym v této Smlouvé se vztahuje
jak na jednotné, tak na mnozné Cislo takového pojmu, a slova oznacujici jakékoliv
pohlavi se vztahuji na obé pohlavi. Stejny vyznam jako slovo &i slovni spojeni
definované v této Smlouvé maji i vSechny jeho dalSi gramatické formy.

S ohledem na skuteCnost, ze tato Smlouva je vysledkem rozsahlych jednani,
dohodly se Smluvni strany, Ze u Zzadného z ¢lankl ¢&i pojml v této Smiouvé
nemuze byt stanoveno, Ze jej néktera ze Smluvnich stran v jednanich o této
Smlouvé pouzila jako prvni.

Odkaz na kteroukoliv ze Smiuvnich stran nebo na jakoukoliv smluvni stranu jiné
smlouvy €i dokumentu zahrnuje i pravni nastupce &i schvalené postupniky takové
Smluvni strany ¢i smluvni strany.

Odkazy v této Smlouvé na ¢lanky, preambule &i pfilohy jsou odkazy na ¢lanky (vEetné
pod¢lankl), preambuli &i pfiloh této Smlouvy.

1.4  Zmény legislativy

Jakykoliv vyslovny odkaz na konkrétni pravni pfedpis (coz zahrnuje pravni Upravu v
jakékoliv jurisdikci) je odkazem na:

141

1.4.2

1.4.3

tento pravni predpis v u€inném znéni, rozsifeny nebo provadény jakymkoliv jinym
pravnim predpisem, ktery nabyl ucinnosti pfed &i po datu uzavieni této Smlouvy;

jakykoliv pravni predpis, ktery pfebira ustanoveni takového pravniho pfedpisu (se
zmeénami nebo beze zmén); a

jakoukoliv podfizenou pravni Upravu (v€etné podzakonnych pravnich predpist),
vydanou (pfed Ci po datu uzavreni této Smlouvy) k takovému pravnimu predpisu,
a to v u€inném znéni, roz8ifenou nebo provadénou jinym pfedpisem ve smyslu v
¢lanku 1.4.1 vySe, Ci ve znéni jakéhokoliv pfebirajiciho pravniho pfedpisu ve
smyslu ¢lanku 1.4.2 vySe.
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2 Investi¢ni smlouva

21 Ugel

Ugelem této Smlouvy je stanovit vzajemna prava, povinnosti a zavazky Smiuvnich stran,
na jejichz zakladé bude NTC prostfednictvim NTCZ rozvijet Projekt a Ceské Smluvni
strany budou poskytovat NTC pfimo nebo prostfednictvim NTCZ soucinnost a podporu
Projektu stanovenou v této Smlouvé, to vSe v souladu s podminkami této Smlouvy a s
pFislusnymi ustanovenimi pravniho radu Ceské republiky a EU.

2.2 Koordinace

221

222

Aby mohl byt Projekt zahajen co nejdfive a aby mohl pokracovat fadné a
urychlené tak, aby byl splnén Harmonogram Projektu a aby bylo umoznéno
Uspésné dokondeni Projektu, jmenuji Ceské Smluvni strany timto osoby
uvedené v Priloze 11 jakozto kliCové osoby odpovédné za koordinaci, jejichz
prostfednictvim bude probihat veskery kontakt, korespondence a komunikace ve
vztahu k Projektu a k pfedmétu této Smlouvy.

Smiuvni strany mohou podle potfeby prostfednictvim kontaktnich osob
uvedenych v PFiloze 11 urcit dalSi kontaktni osoby, zastupce nebo odborné
poradce, jejichz prostfednictvim muze druha Strana taktéZz komunikovat ve
vztahu k zalezitostem oznacenych Stranami.

2.3 Ridici vybor

231

2.3.2

V zajmu zaji$téni co nejvyssi mozné urovné podpory Projektu ustanovi Ceské
Smluvni strany spole¢né Fidici vybor (dale jen ,Ridici vybor®), kterému
predseda naméstek ministra primyslu a obchodu. Ridici vybor je odpovédny za
koordinaci pInéni povinnosti Ceskych Smiuvnich stran dle této Smlouvy s cilem
zajistit, aby v co nejvétSi mife mélo NTC jediny kontaktni bod pro poskytovani
nezbytné soucinnosti a podpory pro ¢eské organy statni spravy co nejefektivnéji,
véas a s co nejvy$si mirou koordinace. Ridici vybor je napomocen Ceskym
Smluvnim stranam v plnéni jejich zavazk( podle této Smlouvy a v FeSeni
jakychkoli jinych zalezitosti souvisejicich s Projektem.

Kazda ze Smiluvnich stran miize pozadat o svolani zasedani Ridiciho vyboru, a
Ceské Smluvni strany jsou povinny zajistit, aby se Ridici vybor sesel do 10
(deseti) dnG od podani takové zadosti. Seznam zalezitosti, které maji byt
projednany, se pfedklada spole¢né s zadosti o svolani zasedani. NTC ma pravo
na pfitomnost a G¢ast svych zastupcli a Poradct na zasedanich Ridiciho vyboru
a na to, aby tito zastupci navrhovali zalezitosti, které maiji byt zafazeny na pofrad
jednani Ridiciho vyboru.

2.4 Realiza¢ni tymy, soucinnost a podpora

24.1

Podpisem této Smlouvy Ceské Smluvni strany souhlasi, e poskytnou
spole¢nosti NTC veskerou soucinnost a podporu, kterou Ize rozumné vyzadovat,
a to v maximalni mozné mife povolené zakonem, za UCelem realizace a
dokonceni Projektu podle Harmonogramu Projektu.
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242 Za ucCelem zajisténi v€asné a efektivni realizace Projektu ustanovuji Smluvni
strany nasledujici realizacni tym:

@ Realiza¢ni tym agentury Czechinvest

RealizaCni tym agentury Czechlnvest bude odpovédny za celkovou
koordinaci Projektu. Generalni feditel agentury Czechinvest pfevezme
funkci garanta za celkovou koordinaci Projektu.

(i) Realiza¢ni tym spole€nosti NTC

RealizaCni tym spole¢nosti NTC bude odpovédny za zahajeni a
dokonceni vystavby Zavodu. RealizaCnimu tymu spole¢nosti NTC bude
pfedsedat pan Kang, Un-Suk.

(iii) Realiza¢ni tym Kraje
Realizacni tym Kraje bude odpovédny za podporu prodeje Pozemki
spole¢nostem NTC nebo NTCZ a za realizaci opatfeni popsanych v
¢lanku 7 (pfiprava Pozemk(, poZzadavky na inZzenyrské sité, autobusova
zastavka, Cisticka odpadnich vod, ulozeni skryvky ornice, soucinnost pfi
fizeni o Uzemnim rozhodnuti atd.) a za zménu sougasného Uzemniho

planu v souvislosti se snizenim koeficientu zeleng, jak je uvedeno nize v
této Smlouvé. Pfedsedou tymu bude pan Jaroslav Krch.

(Iv) Realizaéni tym Mésta

RealizaCni tym Mésta bude odpovédny mimo jiné za implementaci
opatfeni popsanych v &lanku 8. Cleny realizaéniho tymu Mésta budou
také zastupci obce Stankovice a obce Bitozeves.

Realizac¢ni tymy budou ustanoveny po podpisu této Smlouvy.
25 Provadéci dohody

Za splnéni podminek stanovenych v této Smlouvé a podminek stanovenych pfislusnymi
ustanovenimi pfedpist ¢eského prava a prava EU uzaviou Smluvni strany Provadéci
dohody za U¢elem podrobné specifikace a realizace podminek této Smiouvy.

3 Harmonogram Projektu
3.1 Harmonogram Projektu

Smluvni strany prohlasuji, Ze jsou obeznameny s Harmonogramem Projektu a zavazuji
se v mezich platnych pravnich pfedpisu vynalozit veskeré Usili pro spinéni Harmonogramu
Projektu. Pokud nastanou okolnosti, které ovlivni Harmonogram Projektu, Smluvni strany
takové skute€nosti projednaji a vyvinou veSkeré mozné usili, aby zabranily negativnimu
dopadu na Harmonogram Projektu. Bude-li nutnd dprava Harmonogramu Projektu,
dohodnou se Smiuvni strany v mezich platnych pravnich pfedpist na novém ¢asovém
harmonogramu, ktery se bude minimalné odliSovat od pdvodniho harmonogramu.

Ceské Smluvni strany se dale zavazuiji vynaloZit v ramci platné pravni Gpravy veskeré usili
pfi pomoci spole¢nosti NTC a/nebo NTCZ pfi ziskavani veskerych pracovnich povoleni a
povoleni k pobytu nezbytnych pro zaméstnance &i dodavatele téchto
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spoleénosti k vykonu jejich prace a poskytovani sluzeb ve vztahu k Projektu v Ceské
republice tak, aby veSkera tato pracovni povoleni a povoleni k pobytu byla ziskana
urychlenym zpusobem.

3.2 Podminénost Harmonogramu Projektu

Spole¢nost NTC bere na védomi, ze v€asna a efektivni realizace Projektu zavisi z€asti i
na navrhu konstrukce a technologie Zavodu a na v€asném poskytnuti informaci a
dokumentace, ktera musi byt pfedlozena organiim statni spravy v souladu s platnou pravni
upravou Ceské republiky.

4 Investice spolecnosti NTC
4.1 Investice spolecnosti NTC

4.1.1 V souladu s podminkami této Smlouvy bude spolecnost NTC realizovat Projekt
prostfednictvim 100 % (sto procent) vlastnéné dcefiné spole¢nosti NTCZ. Pro
vylou€eni pochyb plati, Ze spole€¢nost NTCZ bude subjektem zalozenym v
souvislosti s vydanim rozhodnuti MPO o nabidce investi¢ni pobidky (podle § 4
odst. 4 Zakona o investi¢nich pobidkach), (dale jen ,,Rozhodnuti o nabidce
investicni pobidky“), pokud bude zalozena kdykoliv po datu, ke kterému
Czechinvest vyda potvrzeni o predbézné zplsobilosti Projektu pro ziskani
investi¢ni pobidky (§ 4 odst. 1 Zakona o investi¢nich pobidkach) (dale jen
»Potvrzeni o predbézné zpuisobilosti“). V souladu se svymi nejaktualn&jSimi
investiCnimi plany zvazuje spoleénost NTC ve vztahu k Projektu investici do
zplsobilého dlouhodobého majetku ve vysi zhruba 829 mil. EUR.

4.1.2 Pro vylou€eni pochyb plati, Zze spolecnost NTC je opravnéna prevést svij podil
v NTCZ (nebo jeho ¢ast) na tfeti osobu. Pokud by v Dobé zachovani Projektu
prestala byt spole€¢nost NTCZ v dusledku takového pfevodu fizena spolecnosti
NTC, je spole¢nost NTC povinna zajistit, aby za vynalozeni maximalniho Usili a
souginnosti ze strany Ceskych Smiuvnich stran tato tfeti strana uginila do 3 (tFi)
mésicu od zmény fizeni veSkeré nezbytné pravni kroky nutné pro to, aby se stala
pravné vazanou touto Smlouvou a veskerymi relevantnimi Provadécimi
dohodami,

4.1.3 PFi realizaci Projektu budou pouzity nejlepsi dostupné technologie.
4.2 Investi¢éni obdobi

Lhita pro zafazeni dlouhodobého majetku do ZpUsobilych nakladi za¢ina ode dne
nasledujiciho po dni, kdy Czechinvest vyda Potvrzeni o pfedbézné zpUlsobilosti a kon¢i
dnem, kdy od vydani rozhodnuti MPO o pfislibu investi¢ni pobidky (podle § 5 odst. 5
Zakona o investi¢nich pobidkach) (dale jen ,,Rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky*)
uplyne 7 (sedm) let (dale jen ,Investi€ni obdobi“), pokud NTCZ neuvédomi MPO v
souladu s § 6a odst. 2 Zakona o investi¢nich pobidkach, ze investice byla dokon¢ena pred
uplynutim 7 (sedmi) let od vydani Rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky.

4.3 Zachovani Projektu

Spole¢nost NTCZ bude udrzovat podporovanou investici do Projektu po dobu nejméné 5

investice v souladu s ¢lankem 4.2 (dale jen ,,Doba zachovani Projektu®), v zavislosti na
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splnéni povinnosti Ceskych Smluvnich stran vyplyvajicich z této Smlouvy. Pro vylougeni
pochyb plati, Zze kritériem pro posouzeni splnéni této podminky je, zda (i) byl zachovan
celkovy objem (mnoZstvi) ZpUsobilych nakladd v jejich pofizovacich cenach, a zda (ii)
spole¢nost NTCZ provozuje Zavod.

Spole¢nost NTCZ neni povinna udrzovat jednotliva aktiva nebo skupiny aktiv, jelikoz
omezena zivotnost nékterych zpusobilych aktiv (stejné jako technologicky pokrok), mize
vyzadovat jejich dfivéjSi vyménu. V pfipadé nesplnéni této podminky spole¢nosti NTCZ
bude celkova ¢astka vefejné podpory odpovidajicim zpusobem sniZzena tak, Ze celkova
vySe podpory je uréena jakozto maximalni pfipustna vysSe podpory na zakladé skute¢nych
Zpusobilych nakladd, které vznikly ke konci kazdého ucetniho obdobi.

4.4 Vytvareni novych pracovnich mist

4.4.1  Spole¢nost NTC predpoklada, ze pocet pracovnich mist, vytvofenych v ramci
Projektu bude pfiblizné nasledujici:

Rok Nové vytvorena pracovni mista
do 31. prosince 2018 950
do 31. prosince 2021 1 500
4.4.2 | kdyz skutecny pocet nové vytvorenych pracovnich mist a skuteéna doba jejich

vytvofeni zavisi na vyrobnich a prodejnich potfebach spolec¢nosti NTC a/nebo
NTCZ, ke spInéni podminek podle § 111 odst. 10 a 11 Zakona o zaméstnanosti
je NTCZ povinna vytvofit vice nez 1 000 (jeden tisic) novych pracovnich mist, a
to v obdobi ode dne podani Zadosti (jak je definovana v élanku 9.1) do doby, kdy
uplynulo 5 (pét) let od vydani Rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky nebo 3 (tfi)
roky od dokonceni investice, podle toho, ktery okamzik nastane dfive.

5 Verejna podpora
5.1 Rezim a terminy verejné podpory

Ceské Smluvni strany poskytnou spoleé¢nosti NTC a NTCZ vefejnou podporu v souladu s
podminkami této Smlouvy, a v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi pravnich predpist
Ceské republiky a EU.

5.2  Vyse verejné podpory

5.2.1  VySe vefejné podpory poskytnuté dle této Smlouvy nesmi prekroc€it maximalni
pfipustnou Castku vefejné podpory. VSechny formy vefejné podpory, které maji
byt poskytnuty na zakladé této Smlouvy, musi byt zahrnuty do vypoctu vyse
verejné podpory, s vyjimkou Hmotné podpory na rekvalifikace a Skoleni (jak je
definovana v ¢lanku 6.4.1 (ii)).

5.2.2 Maximalni pfipustna vySe vefejné podpory poskytnuté do 30. ervna 2014 podle
Mapy regionalni podpory 2007-2013 je rovna 40 % (Ctyficeti procent)
Zpusobilych nakladli vynalozenych na Projekt. VySe vefejné podpory se snizuje
podle Zplsobilych nakladu takto:
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523

Do 50 mil. EURv 100 % maximalni povolené vyse vefejné

podpory
Z Casti od 50 mil. EUR do 100 mil. 50 % maximalni povolené vyse vefejné
EUR podpory
Nad 100 mil. EUR 34 % maximalni povolené vySe vefejné
podpory

V pfipadé Zpusobilych nakladd ve vysi 829 mil. EUR (pfiblizné 22 764 340 000, -
K¢, s pouzitim kurzu CZK/EUR 27,46 K¢) €ini maximalni vefejna podpora 129.144
mil. EUR (pfiblizné 3 546 294 240,- K&), vyjma Hmotné podpory na rekvalifikace
a 8koleni. Ceské Smiuvni strany nejsou povinny poskytovat jakoukoli podporu
presahujici maximalni povolenou vysi vefejné podpory.

Ceské Smluvni strany prohladuji, Ze vefejna podpora bude poskytnuta i v
pfipadé, ze skute€né Zpusobilé naklady budou niz§i nez 829 mil. EUR, za
pfedpokladu, Ze je spInéna minimalni vySe investice vyZadovana Zakonem o
investi¢nich pobidkach. Pokud jsou skute¢né Zpusobilé naklady niz$i nez 829
mil. EUR, bude maximalni droven vefejné podpory upravena tak, aby byla v
souladu se skuteénymi ZpUsobilymi naklady a maximalnimi limity povolenymi
podle Mapy regionalni podpory 2007-2013.

5.3 Zpusobilé naklady

531

5.3.2

Skute€na vySe vefejné podpory, na jejiz obdrzeni bude spoleénost NTC a/nebo
NTCZ mit narok, bude zaviset na skutec¢né vysi Zplsobilych nakladd, které
spole¢nost vynaloZi.

Pro vylou€eni pochyb se vyslovné potvrzuje, Ze za podminky Souhlasu EK:

@) budou za ZpUsobilé naklady povazovany naklady vynaloZzené spole¢nosti
NTCZ v souvislosti s koupi Pozemk(ll (tzn. ZpUsobilé naklady budou
zahrnovat nakup Pozemku v souladu s touto Smlouvou a Provadécimi
dohodami);

(i) Zpusobilé naklady v souvislosti s dlouhodobym majetkem jsou rovny své
skuteCné pofizovaci cené pred podanim zadosti o jakékoliv dotacni
prostfedky, zejména o Hmotnou podporu podle ¢lanku 6.2.2;

(iii) naklady vynalozené spole¢nosti NTCZ v souvislosti s instalaci strojového
parku a zkuSebnim provozem zafizeni budou pokladany za ZpUsobilé
néklady, pokud budou kapitalizovany podle Ceskych vSeobecné
uznavanych ucetnich princip(;

(iv) uroky vzniklé spolecnosti NTCZ ve vztahu k investicim do majetku v
obdobi pfed uvedenim takového majetku do uzivani budou povazovany
za Zplsobilé naklady za predpokladu, Ze tyto naklady budou
kapitalizovany podle Ceskych véeobecné uznavanych Ggetnich principt;
a
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(V) naklady na vyrobu forem budou povazovany za ZpUsobilé naklady, pokud
budou vynalozeny v okrese Louny a pokud jsou povazovany a zauctovany
jako dlouhodoby majetek spoleénosti NTCZ podle Ceskych v§eobecné
uznavanych U€etnich principl.

6 Souéinnost a podpora poskytovana Ceskou republikou

6.1 Vseobecna ustanoveni

Uzavienim této Smlouvy se Ceské Smluvni strany zavazuji poskytnout soudinnost a
podporu v nejvys$si mozné mife povolené zakonem pfi realizaci a dokonceni Projektu.

6.2 Ministerstvo priimyslu a obchodu

MPO poskytne NTCZ nasledujici podporu:

6.2.1

6.2.2

Podpora ze strany Czechlnvestu

MPO jmenuje uréené osoby z fad zku$enych a kvalifikovanych zaméstnancl
MPO a agentury Czechlnvest. Tyto osoby budou spole¢nostem NTC a NTCZ
poskytovat plnou soucinnost a podporu v souvislosti s:

0] pfislusnymi fizenimi o vydani viz a pracovnich povoleni s cilem tato fizeni
urychlit;
(i) pfipadnymi pfilezitostmi spole€nosti NTCZ zazadat o dalSi hotovostni

granty nebo jiné formy pobidek ze strukturalnich fondd nebo z fondu
soudrznosti EU ¢&i z jinych zdroj(;

(iii) jakoukoliv jinou soucinnosti ¢i podporou, kterou mize spole¢nost NTC
a/nebo NTCZ rozumné pozadovat, a to v rozsahu povoleném Ceskym
pravnim fadem.

Hmotna podpora na pofizeni dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku

Za splnéni podminek stanovenych Zakonem o investi¢nich pobidkach ma
spole¢nost NTCZ narok na investi¢ni pobidky ve formé& hmotné podpory na
pofizeni dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku pro strategické
investice ve smyslu § 1a odst. 1 pism. a) bodu 5. Zakona o investi¢nich pobidkach
(dale jen ,,Hmotna podpora"). Podminky poskytnuti Hmotné podpory jsou
nasledujici (a musi byt podrobné rozpracovany podle vzoru dohody o poskytnuti
hmotné podpory, ktera tvofi Prilohu 4, dale oznaCovana jakozto ,,Dohoda o
poskytnuti hmotné podpory*, a ktera tvofi nedilnou soucast této Smlouvy):

0] Hmotna podpora bude poskytnuta ve vySi, odpovidajici 5 % (péti procent)
celkovych ZpUsobilych nakladi (odhadovanych ve vysi 22 764 340 000
K¢), tj. ve vysi 1 138 217 000 K¢ (jedna miliarda sto tficet osm miliont dvé
sté sedmnact tisic korun Ceskych);

(i) pokud jsou skuteéné ZpUsobilé naklady Projektu niz$i nez ¢astka 22 764
340 000 K¢ (dvacet dva miliard sedm set Sedesat ¢tyfi miliona tfi sta
CGtyficet tisic korun €eskych), bude celkova vySe Hmotné podpory snizena
v poméru ke skuteCnym ZpUsobilym nakladim;
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(iii)

(v)

v)

(vi)

(vii)

zalohové platby na Hmotnou podporu budou vyplaceny c&tvrtletné bez
zbyte€ného odkladu od konce pfislusného kalendarniho Cctvrtleti,
nejpozdéji vS8ak do 90 (devadesati) dnid od konce pFislusného
kalendarniho Ctvrtleti, za pfedpokladu, zZe:

(a) spole€nost NTCZ doda v€as vSechny potfebné informace a
dokumenty - tj. do 30 (tficeti) dnl od konce pfislusného
kalendarniho Ctvrtleti; NTCZ poskytne hlavni u€etni knihu vedenou
podle Ceskych véeobecné uznavanych udetnich principd s bilanci
nakladl, jak je uvedeno nize v bodé (iv); nebudou-li v daném
Ctvrtleti pfedlozeny pozadované informace a dokumenty, bude
zalohova platba odlozena do jakéhokoliv nasledujiciho
kalendafniho Ctvrtleti, ve kterém budou informace a dokumenty pro
pfislusné Ctvrtleti dodany;

(b)  poskytnuti verejné podpory spole¢nosti NTCZ schvali EK;

(c) MPO vyda Rozhodnuti o pfislibu investiéni pobidky spole¢nosti
NTCZ; a

(d)  byla podepsana Dohoda o poskytnuti hmotné podpory mezi MPO
aNTCZ;

zalohové platby Hmotné podpory se vypocltou na zakladé skuteCné
vynaloZzenych néakladd, stanovenych jakozZto soucet pofizovaci hodnoty
dlouhodobého majetku, dlouhodobého majetku ve vystavbé a zalohy na
dlouhodoby majetek zaneseny v udetnictvi NTCZ podle Ceskych
vSeobecné uznavanych ucetnich principl. Kumulativni ¢astka zaloh na
Hmotnou podporu nepfekroci 1 138 217 000 K¢ (jednu miliardu jedno sto
tficet osm miliond dvé sté sedmnact tisic korun Eeskych);

ro¢ni zalohové platby Hmotné podpory budou ¢&init 250 000 000 K¢& (dvé
sté padesat milionud korun ¢eskych) za pfedpokladu, Ze zaklad pro jejich
vypocet podle bodu (iv) se rovna nejméné 250 000 000 K& (dvé sté
padesat miliond korun Ceskych). Prvni zalohové platby by mély byt
poskytnuty v roce vydani Rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky. Bez
ohledu na platby zaloh bude skute¢na ¢astka Hmotné podpory poskytnuta
do vySe pfidélené ze statniho rozpoctu MPO na zakladé statnich
rozpoctovych pravidel. MPO vynalozi veSkeré Usili, aby ze statniho
rozpoctu obstaralo nejméné 250 000 000 K¢ (dvé sté padesat milionu
korun €eskych) kazdy kalendarni rok na vyplatu zaloh;

konec¢né vyuctovani Hmotné podpory bude provedeno na zakladé
kone¢ného vyuctovani, které bude vypracovano spolecnosti NTCZ ve
IhGté 90 (devadesati) dnli po uplynuti Investiéniho obdobi (dale jen
»Koneéné vyuétovani“) nebo po oznameni o dfivéjSim dokonceni
investice v souladu s § 6a odst. 2 Zakona o investi¢nich pobidkach;

za uCelem kone¢ného vyuétovani Hmotné podpory vykona MPO v
souladu s platnymi zakony kontrolu Kone¢ného vyuctovani a splnéni
v8ech povinnosti ze strany spole¢nosti NTCZ stanovenych v Dohodé o
poskytnuti hmotné podpory (na zakladé predanych UCetnich zaznamd,
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pracovnich smluv a dalSich dokument(, které jsou nezbytné pro
hodnoceni splnéni povinnosti ze strany NTCZ), (dale jen ,,Kontrola®“);

(vili) pfekracCuje-li soucet zalohovych plateb Hmotné podpory skute€né vyplacené

(ix)

)

spole¢nosti NTCZ ¢astku odpovidajici 5 % (péti procentim) skuteénych
Zpusobilych nakladd, je NTCZ povinna vratit pfeplatek Hmotné podpory
do statniho rozpoctu do 30 (tficeti) dni od obdrzeni koneéného protokolu
o Kontrole od MPO. Z preplatki Hmotné podpory nebude spole¢nosti
NTCZ uctovan zadny urok, penale nebo platba podobného charakteru za
predpokladu, Ze bude preplatek vracen ve Ihité 30 (tficeti) dnG od
doruceni konecného protokolu o Kontrole spoleCnosti NTCZ ze strany
MPO;

spole€nost NTCZ je opravnéna odstoupit od Dohody o poskytnuti hmotné
podpory, pokud se MPO opozdi s plnénim kterékoliv ze svych povinnosti
podle ¢lanku 4.1 Dohody o poskytnuti hmotné podpory po dobu delSi nez
60 (Sedesat) dnq;

pro vylou€eni pochyb se stanovi, Ze Smluvni strany berou na védomi, ze
spole€nost NTCZ bude evidovat Hmotnou podporu - tj. 5 % (pét procent)
z celkovych ZpUsobilych nakladt - jako snizeni pofizovaci ceny
Zpusobilych nakladd, které budou spole¢nosti NTCZ stanoveny ke konci
prislusnych ucetnich obdobi (tzn. nemusi byt nutné ovlivnény vSechny
pofizovaci ceny ZpUsobilych nakladl nahlasené pro ucely zaloh na
Hmotnou podporu).

6.3 Ministerstvo financi

MF poskytne spolecnosti NTCZ néasledujici soucinnost a podporu:

6.3.1

Dariové ulevy na dani z pfijma pravnickych osob

Za splnéni podminek stanovenych v Rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky,
Zakona o investi¢nich pobidkach a Zakona o danich z pfijmd ma spolecnost
NTCZ narok na investi¢ni pobidku ve formé Dariové ulevy od dané z pfijmu
pravnickych osob (s vyjimkou dané z urokovych vynost) po dobu 10 (deseti)
bezprostfedné po sobé jdoucich zdafiovacich obdobi, poc€inaje nejpozdéji v
kalendafnim roce, ktery za¢ne 3 (tfi) roky po vydani Rozhodnuti o pfislibu
investi¢ni pobidky.

6.4  Ministerstvo prace a socialnich véci

6.4.1

MPSV poskytne spole€nosti NTCZ nasledujici podporu:

@

Hmotna podpora na vytvareni novych pracovnich mist

Spole¢nost NTCZ obdrzi hmotnou podporu na kazdé nové pracovni
misto vytvofené v ramci Projektu do maximalniho poctu 1 500 (tisic pét
set) nové vytvorenych pracovnich mist (dale jen ,,Hmotna podpora na
vytvareni novych pracovnich mist“). Hmotna podpora na vytvareni
novych pracovnich mist €ini 200 000 K¢& (dvé sté tisic korun ¢eskych) za
kazdé noveé vzniklé pracovni misto. Podrobné podminky Hmotné podpory
na vytvafeni novych pracovnich mist budou stanoveny v dohodé
uzaviené mezi NTCZ a Uradem prace Ceské republiky podle vzoru
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6.4.2

6.4.3

6.4.4

6.4.5

uvedeného v Prfiloze 5 (dale jen ,,Dohoda o hmotné podpore na
vytvareni novych pracovnich mist"), ktera stanovi, ze Hmotna podpora
na vytvareni novych pracovnich mist bude poskytnuta podle pracovnich
mist nové vytvofenych v obdobi ode dne podani Zadosti (jak je
definovana v ¢lanku 9.1) do doby uplynuti 5 (péti) let od vydani
Rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky nebo 3 (tfi) let od dokon&eni
investice, podle toho, ktery okamzik nastane dfive.

Smluvni strany se dohodly, Ze pfed podpisem Dohody o hmotné podpore
na vytvafeni novych pracovnich mist bude mezi Ufadem prace Ceské
republiky a NTCZ dohodnuta konkrétni struktura nové vytvofenych mist,
odpovidajici jejich minimalnimu poctu (j. 1 001).

(i) Hmotna podpora na rekvalifikace a Skoleni

NTCZ obdrzi podpory na rekvalifikace a Skoleni zaméstnanct (dale jen
»Hmotna podpora na rekvalifikace a Skoleni) ve vysi 25 % (dvacet pét
procent) z nakladd na rekvalifikaci nebo na Skoleni zaméstnancl v
odhadované vySi 367 542 000 K¢, v souladu s ustanovenim § 111 Zakona
0 zaméstnanosti, ktery upravuje poskytovani Hmotné podpory na
rekvalifikace a Skoleni v ramci Spadové oblasti. Podrobné podminky této
Hmotné podpory na rekvalifikace a skoleni budou uvedeny v dohodé
uzaviené mezi NTCZ a Ufadem prace Ceské republiky podle vzoru
uvedeného v Priloze 6 (dale jen ,,Dohoda o hmotné podpore na
rekvalifikace a Skoleni*). Hmotna podpora na rekvalifikace a Skoleni
bude ¢&init 25 % (dvacet pét procent) skutecnych nakladd na rekvalifikaci
nebo skoleni, maximalné do vyse 91 885 500 K¢ (devadesat jeden miliond
osm set osmdesat pét tisic pét set korun ¢eskych).

Hmotna podpora na vytvareni novych pracovnich mist a Hmotna podpora na
rekvalifikace a Skoleni je poskytovana v zavislosti na poctu skute€né nové
vytvofenych pracovnich mist v ramci Projektu, a to za pfedpokladu, ze bude v
obdobi ode dne podani Zadosti do uplynuti 5 (péti) let od vydani Rozhodnuti o
prislibu investi¢ni pobidky nebo 3 (ifi) let od dokonceni investice, podle toho,
ktery okamzik nastane dfive, vytvofeno vice nez 1 000 (jeden tisic) novych
pracovnich mist.

Spoleénost NTCZ ma narok na Hmotnou podporu na vytvareni novych
pracovnich mist a na Hmotnou podporu na rekvalifikace a $koleni pfi spIinéni
podminek stanovenych v Dohodé o hmotné podpofe na vytvafeni novych
pracovnich mist a v Dohodé o hmotné podpofe na rekvalifikace a Skoleni.
Hmotna podpora na vytvareni novych pracovnich mist a Hmotna podpora na
rekvalifikace a Skoleni bude poskytnuta do 60 (Sedesati) dnu od pisemné Zadosti
NTCZ.

Skute¢na prdmeérna mira nezaméstnanosti ve Spadové oblasti pro Lokalitu se
stanovi ke dni podani Zadosti o investi¢ni pobidky, v souladu s § 111 Zakona o
zaméstnanosti.

Ceské Smluvni strany potvrzuji, 2e vzhledem k mife nezaméstnanosti ve
Spadové oblasti pro Lokalitu k datu uzavreni této Smlouvy mize spole¢nost
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NTCZ obdrzet Hmotnou podporu na vytvafeni novych pracovnich mist a
Hmotnou podporu na rekvalifikace a Skoleni za pfedpokladu, ze spole¢nost
NTCZ vytvofi vice nez 1 000 (jeden tisic) novych pracovnich mist v obdobi ode
dne podani Zadosti do uplynuti 5 (péti) let od vydani Rozhodnuti o pfislibu
investi¢ni pobidky nebo 3 (tFi) let od dokonceni investice, podle toho, ktery
okamzik nastane dfive.

7 Soucinnost a podpora Kraje

7.1 Koupé a podminky pro Pozemky

7.1.1

7.1.2

7.1.3

7.1.4

Pozemky Kraje
K datu uzavfeni této Smlouvy je Kraj vlastnikem Pozemku Kraje.
Cirkevni Pozemky

Kraj se zavazuje zafidit, aby vlastnické pravo k Cirkevnim Pozemkim preslo na Kraj
nejpozdéji 30. zafi 2014.

PFiprava Pozemku

Kraj na své naklady zafridi, aby Pozemky byly pfipraveny do stavu ur¢eného v Priloze
13 (v€etné potfebnych projekénich a inzenyrskych &innosti) a zafidi, aby toto bylo
provedeno co nejdfive, nejpozdéji vSak do 30 (tficeti) dni po obdrzeni souhlasu EK
nebo do 31. fijna 2015, podle toho, které datum nastane dfive.

Béhem celého procesu pfipravy Pozemk( bude Kraj sam monitorovat veskeré
aspekty této pripravy a bude spolupracovat s NTC a/nebo NTCZ, pfi€emz umozni
NTC a/nebo NTCZ a jejich Poradcim plny pfistup na Pozemky tak, aby mohli
ovérovat, monitorovat, kontrolovat a potvrzovat povahu a jakost pfipravnych praci na
Pozemcich v&etné souvisejici dokumentace; Kraj dale zafidi, aby provadéni téchto
praci probihalo v souladu se specifikacemi uvedenymi v Pfiloze 13. Béhem celého
tohoto procesu bude Kraj plnit pfiméfené pozadavky NTC a/nebo NTCZ, aby vesSkeré
Casti téchto praci, které nebudou v souladu se specifikacemi uvedenymi v Pfiloze
13, byly na naklady Kraje opraveny nebo provedeny znovu podle specifikaci, pficemz
zafidi, aby tyto opravy nebo viceprace byly dokonéeny v plvodnim terminu (ktery
mUze byt prodlouzen v souladu s ¢lankem 7.1.5).

InZenyrské sité a jina zafizeni
Kraj prohlasuje a zaruCuje se, Ze se ve vzdalenosti do 40 (Ctyficeti) metrd od okraje
Pozemk( nachazi standardni inzenyrské sité, sestavajici se z pfivodu elektrické

energie (22kV), zemniho plynu, dodavky pitné i uzitkové vody a odvodu primyslové
i destové vody.

Kraj se zavazuje, ze na vlastni naklady nebo na naklady pfislusného poskytovatele
infrastrukturnich sluzeb zajisti vystavbu a napojeni veskeré infrastruktury, servisnich
pfipojek, komunikaci a dalSich zafizeni, jak jsou popsany v technickych specifikacich
v Priloze 14 az do specifikované maximalni kapacity, a zafidi, aby vSechna tato
zafizeni byla pfipravena k datu dokonceni stavby uvedenému v Pfiloze 14.
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7.15

7.1.6

Spole¢nost NTC je opravnéna provést dodateCné zmény pozadavki na kapacitu
zasobovani pitnou a uzitkovou vodou a odvodu odpadnich vod na zakladé rozdill
mezi specifikaci dodavek uzitkové a pitné vody a odvodu odpadnich vod podle
Ceskych a korejskych norem.

Kraj timto prohlasuje a zarucuje se, Ze v Lokalité se nachazi pfivod elektrické energie
110kV/50Hz, 3 faze. Kraj se zavazuje, Ze vynalozi veSkeré mozné usili, aby zafidil
vystavbu samostatné pripojky elektrického vedeni na Pozemcich podle technické
specifikace spole¢nosti NTC a/nebo NTCZ, kterou NTC a/nebo NTCZ mohou
poskytnout kdykoliv po podpisu této Smlouvy, a napojeni této pfipojky k pFipojnému
bodu Zavodu. Naklady na zfizeni samostatné pfipojky elektrického vedeni (110 kV)
hradi NTCZ.

Spole€nost NTCZ nebo NTC provede specifikaci znecCistujicich latek a jejich
mnozstvi ve vypousténych primyslovych odpadovych vodach nejpozdéji do 31.
prosince 2014. V pfipadé zpozdéni na strané NTCZ nebo NTC bude lhata pro
dokonceni Cisticky odpadnich vod pfiméfené prodlouzena. Stavebnikem CistiCky
odpadnich vod bude Kraj.

Kraj vyvine maximalni usili k tomu, aby zafidil vystavbu a zfizeni jakychkoliv jinych
inzenyrskych siti nebo infrastruktury, které nejsou uvedeny v tomto ¢lanku ¢i v Pfiloze
14 a které jsou vyzadovany spolecnosti NTCZ &i NTC v souvislosti s Projektem, na
Pozemcich podle specifikace spole¢nosti NTCZ &i NTC, pod podminkou sjednani
vzajemné prijatelnych podminek mezi NTC/NTCZ a Krajem, a za pfedpokladu, ze
naklady na tyto prace ponese vyhradné NTC a/nebo NTCZ.

Jakékoli rozSifeni/pfestavba/odstranéni musi byt zhotoveno, nainstalovano,
udrzovano a/nebo opravovano v souladu s ¢eskymi technickymi normami a s béznou
prumyslovou praxi. Kraj je odpovédny za predani veSkeré potfebné dokumentace
(Uzemné planovaci dokumentace, dokumentace pro stavebni povoleni a zadavaci
dokumentace) k jakémukoliv rozSifeni/pfestavbé/ odstranéni/vystavbé inzenyrskych
siti/infrastruktury v pfiméfeném ¢ase ke kontrole spole¢nosti NTC/NTCZ.

Dodate¢na Ihlta v pfipadé prodleni zplsobeného tfetimi stranami

Pokud Kraj nesplni nékterou Ihtu pro dokon&eni povinnosti stanovenou v ¢lancich
7.1.3 nebo 7.1.4 kvili ¢innostem tfetich stran, které Kraj nem(ze ovlivnit, bude
pfislusny termin dokoncéeni automaticky prodlouzen o dobu potfebnou pro napravu
vzniklé situace, maximalné vSak o 3 (tfi) mésice; pokud téchto dodate¢nych lhat bude
vice nez jedna, nesmi uhrnna délka téchto vicerych dodate¢nych Ihlt pfesahnout 3
(tfi) mésice a koneCny termin dokonceni kterékoli z t&chto praci se v zadném pfipadé
nesmi posunout o vice nez 3 (tfi) mésice. Kazda prace bude povazZovana za
dokoncenou v okamziku vydani pfislusného kolaudaéniho rozhodnuti. Pro ucely
tohoto ¢lanku 7.1.5 nebudou za tfeti strany mimo vliv Kraje povazovany Kraj, statni
organy, jejich funkcionafi a spravci (jakoz i osoby povéfené realizaci pfisluSnych
praci, jako jsou dodavatelé, poskytovatelé infrastruktury apod.).

Predbézna geologicka a ekologicka studie
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NTC nebo NTCZ jsou opravnény zajistit PfedbéZnou geologickou a ekologickou
studii a Kraj se zavazuje zafidit pro NTC nebo NTCZ, jejich Poradce a dalSi podobné
dodavatele NTC nebo NTCZ pozadovanou soucinnost pfi realizaci Pfedbézné
geologické a ekologické studie, a to predevsim pokud jde o pfistup na Pozemky;
monitoring, odbéry vzorku, provadéni posudkl Pozemku (véetné prizkumnych vrtl),
a pfistup k veSkerym dokumentlim souvisejicim se stavem a vlastnostmi Pozemku
apod. Predbézna geologicka a ekologicka studie se bude povazovat za uspésnou,
pokud nezjisti zadny problém, ktery by branil v piném nebo ¢asteCném dokonceni
Zavodu nebo by vyzadoval navySeni nakladd na Projekt nebo Zavod.

7.1.7 Dokumentace posuzovani vlivll na Zivotni prostfedi (proces EIA)

NTC nebo NTCZ jsou opravnény zajistit Dokumentaci EIA a predlozit ji pfislusnym
organum podle Zakona o posuzovani vlivi na Zivotni prostfedi pro u¢ely hodnoceni
ekologického dopadu Projektu a Kraj se zavazuje zafidit pro NTC nebo NTCZ, jejich
Poradce a dal$i podobné dodavatele NTC nebo NTCZ v maximalni mozné mife
umoznéné zakonem pozadovanou soucinnost pfi zpracovani Dokumentace EIA tak,
aby proces EIA probéhl bez zbyte€ného zdrzeni.

7.1.8 Stav Pozemkd

Smluvni strany berou na védomi, Ze stavajici Uzemni plan Pozemk( stanovuje
podminku, ktera pozaduje, aby 30 % (tficet procent) Pozemkl bylo pokryto zeleni
(nezastavéné uzemi). Ceské Smluvni strany se zavazuji vynaloZit veskeré usili a
zafidit, aby koeficient pokryti zeleni byl snizen na 15 % (patnact procent) nejpozdé;ji
do 31. prosince 2016.

7.1.9  Spoluprace pfi ziskavani Uzemniho rozhodnuti

Ceské Smluvni strany se zavazuji poskytnout NTC nebo NTCZ souginnost a podporu
pro ziskani Uzemniho rozhodnuti, a to v rozsahu, jaky umozriuje zékon.

Za timto ugelem se Ceské Smluvni strany zavazuiji

@ poskytnout neprodlené potfebny pfistup na kteroukoliv sousedni
pozemkovou parcelu, ktera je ve vlastnictvi Ceské Smiluvni strany;

(i) poskytnout NTC a/nebo NTCZ potfebnou soucinnost v rozsahu, jaky
umoznuji relevantni pravni pfedpisy, s cilem umoznit NTCZ ziskat Uzemni
rozhodnuti, a to v uplnosti a v souladu s Harmonogramem Projektu;

(iii) podpofit NTC a/nebo NTCZ pfi jednani s pfisluSnymi dotéenymi organy za
UCelem ziskani jejich stanovisek, které NTCZ potfebuje pro ziskani
Uzemniho rozhodnuti;

(iv) poskytnout NTC a/nebo NTCZ souhlas v pfipadé potfeby uzivat pozemky
nebo infrastrukturu kterékoliv z Ceskych Smluvnich stran za G&elem vystavby
Zavodu. Pro vylougeni pochyb, tento souhlas nedava NTCZ trvalé pravo k
uzivani takovych pozemku a plati pouze pro ucel zfizeni vécnych bfemen a
pro kratkodobé uzivani; a/nebo
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7.1.10

7.1.11

7.1.12

(V) poskytnout NTCZ v rozsahu, jaky umozruji relevantni pravni pFedpisy,
soucinnost a podporu pfi jednani se spravci a provozovateli vefejnych siti.
Pro vylougeni pochyb, kazda z Ceskych Smluvnich stran coby majitel
sousednich pozemkil udéli neprodlen& potfebny souhlas s Uzemnim
rozhodnutim, vystavbou a/nebo provozem Zavodu nebo Projektu a nebude
ginit ani predkladat zadné namitky proti Uzemnimu rozhodnuti, vystavbé
a/nebo provozu Zavodu nebo Projektu.

Souhlas se ziskanim Uzemniho rozhodnuti pro NTCZ

V souladu s § 86 odst. 3 zakona €. 183/2006 Sb., o uzemnim planovani a stavebnim
fadu (stavebni zakon), v U¢inném znéni, vydava timto Kraj svlj souhlas pro NTC
nebo NTCZ k zahdjeni Fizeni pro zajisténi Uzemniho rozhodnuti ve vztahu k
Pozemkim Kraje. Ve vztahu k Cirkevnim Pozemkdm se Kraj zavazuje vydat takovy
souhlas bez zbyte¢ného prodleni po nabyti Cirkevnich Pozemku do svého viastnictvi.
Kraj se zavazuje vydat tento sv(lj souhlas kdykoliv v budoucnu (a to i opakované), na
zakladé Zzadosti NTC nebo NTCZ.

Prelozky a zmény dopravni a technické infrastruktury

AZ do data dokonc&eni vystavby Zavodu nebo dokonéeni Projektu se Kraj zavazuje
provadét na své naklady veskeré potfebné aktualizace, zmény, zvySeni kapacity,
rekonstrukce a/nebo prelozky jakékoliv dopravni a technické infrastruktury v ramci
Lokality za predpokladu, ze (i) tyto aktualizace, zmény, zvySeni kapacity,
rekonstrukce a prelozky budou nutné pro upiné dokonceni Zavodu nebo Projektu
podle Harmonogramu Projektu; a (ii) takovato potfeba aktualizace, zmény, zvySeni
kapacity, rekonstrukce a/nebo prelozky byla dohodnuta mezi NTCZ a Krajem.

Zadné naklady na udrzbu vefejné infrastruktury

Kraj se zavazuje poskytovat na své naklady veSkeré standardni sluzby vefejné
infrastruktury tykajici se udrzby pozemkovych parcel ve vlastnictvi Kraje v rdamci
Lokality (napfiklad udrzbu komunikaci, osvétleni a odklizeni snéhu).

7.2 Koupé Pozemki spoleénosti NTCZ

7.2.1

Uzavfeni budouci kupni smlouvy

Co nejdfive po (i) schvaleni prodeje Pozemkl spoleCnosti NTCZ krajskym
zastupitelstvem a (ii) zalozeni a provedeni zapisu NTCZ jakozto dcefiné spolecnosti
NTC v ¢eském obchodnim rejstfiku v souladu s ¢eskym pravnim fadem, uzavre Kraj
- na zadost NTCZ - budouci kupni smlouvu s NTCZ; obsah a forma budouci kupni
smlouvy budou az na pfipadné vzajemné dohodnuté vyjimky odpovidat obsahu a
formé Navrhu budouci kupni smlouvy.

Kraj i NTC a NTCZ prohlasuiji, ze berou na védomi, Ze informace, které v pfilozeném
Navrhu budouci kupni smlouvy chybéji nebo jsou uvedeny v hranatych zavorkach,
budou ze strany NTCZ doplnény nebo upraveny pied uzavienim budouci kupni
smlouvy. Tim neni dot&ena povinnost Kraje uzavfit budouci kupni smlouvu v souladu
s touto Smlouvou.
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7.2.2 Uzavieni kupni smlouvy

Uzavieni kupni smlouvy na Pozemky podléha témto Odkladacim podminkam:

(i)

(ii)

(iii)

(Iv) Na

v)

(vi)

(vii)

(vlil)
(ix)

Ziskani vlastnického prava na Cirkevni Pozemky Krajem podle &lanku 7.1.2,
a to nejpozdéji do 30. zafi 2014;

Pfiprava PozemkU podle ¢lanku 7.1.3 byla zcela dokoncena, a to nejpozdé;ji
ve lhaté 30 (tficeti) dnd od udéleni Souhlasu EK nebo do 31. fijna 2015, podle
toho, které z téchto dat nastane dfive;

Predbézna geologicka a ekologicka studie byla uspé&sné dokoncena, ve
smyslu ¢lanku 7.1.6, a to nejpozdéji ve lhaté 90 (devadesati) dnli od udéleni
Souhlasu EK;

zakladé predlozeni Dokumentace EIA pfislu$nym organtm ochrany Zivotniho
prostredi tyto pfislusné organy vydaly zaveér, Zze Projekt muze byt realizovan
ve smyslu €lanku 7.1.7; a to nejpozdéji ve lhuté 180 (sto osmdesati) dnli od
udéleni Souhlasu EK;

Krajské zastupitelstvo schvalilo prodej Pozemku spolecnosti NTC nebo NTCZ
a zapis z pfislusného jednani zastupitelstva Kraje byl pfedlozen NTC nebo
NTCZ, a to nejpozdéji ve Ihuté 30 (tficeti) dnl od udéleni Souhlasu EK;

Kraj splnil svou povinnost spocivajici ve zvefejnéni zameéru prodat Pozemky
spolecnosti NTC nebo NTCZ, a to v souladu s § 18 zakona 129/2000 Sb., o
krajském zfizeni v u€inném znéni, a pfislusné dokumenty byly pfedlozeny
NTC nebo NTCZ, a to nejpozdéji ve Ih(té 30 (tficeti) dn od udéleni Souhlasu
EK;

Bylo ziskano Uzemni rozhodnuti, a to nejpozdsiji ve Ihité 1 (jeden) rok po
udéleni Souhlasu EK;

Souhlas EK byl udélen, a to nejpozdéji do 31. 12. 2015; a

Byla uzaviena Dohoda o poskytnuti hmotné podpory, a to nejpozdéji do
31. ledna 2016.

(dale spole¢né ,,0dkladaci podminky* ¢i jednotlivé ,,Odkladaci podminka®).

7.2.3 Pokud se v kterémkoliv okamziku kterakoliv Smluvni strana dozvi o zalezitosti,
skutecnosti nebo okolnosti:

@
(ii)

ktera by mohla branit nebo brani spinéni kterékoliv Odkladaci podminky; nebo

kterou by kterakoliv z Odkladacich podminek byla spinéna,

musi tato Smluvni strana neprodlené notifikovat druhou Smluvni stranu o dané

zalezitosti, skute¢nosti nebo okolnosti, resp. o splnéni predmétné Odkladaci

podminky.

7.2.4 S vyjimkou Odkladacich podminek pod bodem 7.2.2.(v), 7.2.2(vi) a 7.2.2(viii) ma
NTC a/nebo NTCZ pravo vzdat se splnéni kterékoliv Odkladaci podminky
oznamenim doru¢enym Kraji, a to nejpozdéji do 60 (Sedesati) dnd po uplynuti
IhGty stanovené pro kazdou z Odkladacich podminek. Pro vylou€eni pochyb plati,
Z2e Smluvni strany se také mohou podle vlastniho uvazeni dohodnout na zméné
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7.25

7.2.6

7.2.7

7.2.8

7.2.9

pozadavkl tohoto €lanku. Pro vylou€eni pochyb plati, ze vzda-li se NTCZ splnéni
kterékoliv Odkladaci podminky, nevzdava se tim prava na uplatnéni jinych
narokd.

Jakmile budou vSechny Odkladaci podminky splnény nebo se NTC a/nebo NTCZ
jejich splnéni vzda (ve smyslu ¢lanku 7.2.4), uzavie Kraj kupni smlouvu na
Pozemky (nebo jejich ¢ast) v podobé odpovidajici, az na pfipadné vzajemné
dohodnuté vyjimky, Navrhu kupni smlouvy, a to za kupni cenu 1,00 EUR (jedno
euro) za metr ¢tvereCni. Pokud nebude dohodnuto jinak, kupni smlouva na
Pozemky stanovi, Ze NTCZ zaplati kupni cenu do 30 (tficeti) dnt ode dne kdy (i)
NTCZ obdrzi prvni zalohovou platbu Hmotné podpory; nebo (li) NTCZ bude
zapsana v Katastru nemovitosti jako vlastnik Pozemku bez jakychkoliv Zatizeni
(kromé Povolenych Zatizeni Pozemku), podle toho, ktery z téchto dnl nastane
pozdéji.

NTCZ mlze ziskat Pozemky Kraje a Cirkevni Pozemky oddélené. NTCZ je
opravnéna v souladu s Navrhem budouci kupni smlouvy zakoupit jen Pozemky
Kraje. V takovém pfipadé se vzdava pfislusnych Odkladacich podminek ve
vztahu k Cirkevnim Pozemkdm (€lanek 7.2.2.(i)), avSak povinnost Kraje ziskat
vlastnické pravo na Cirkevni Pozemky podle této Smlouvy zlistane v platnosti.
NTCZ je opravnéna v souladu s Navrhem budouci kupni smlouvy ziskat Cirkevni
Pozemky (po ziskani Pozemkt Kraje), v kterémzto pfipadé musi byt opét spinény
prislusné Odkladaci podminky, nebo se jich NTC a/nebo NTCZ vzda.

Pokud nebude néktera z Odkladacich podminek spinéna ve Ih(té stanovené v
¢lanku 7.2.2 (zejména z dlvodu poruSeni Smlouvy na strané Kraje nebo
kterékoliv z Ceskych Smluvnich stran) a zaroveri se NTCZ pfislu§né Odkladaci
podminky podle ¢lanku 7.2.4 nevzda, pak bude NTCZ opravnéna odstoupit od
této Smlouvy v souladu s ¢lankem 14.

Dar z nabyti nemovitého majetku

VeSkeré dané uvalené na prodej a prevod Pozemkl z Kraje na NTCZ nebo
splatné v souvislosti s timto prodejem a pfevodem nese Kraj.

Podminka napravy Pozemki

Pokud v pribéhu realizace Projektu:

@

(ii)

(iii)

dojde na Pozemcich ke zjisténi jakékoliv kontaminace - at uz v ramci nebo
nad ramec zakonem stanovenych limitd - ktera bude vyzadovat okamzitou
nebo budouci sanaci ¢i oSetfeni, nebo

dojde na Pozemcich k objevu archeologického nalezisté nebo artefaktu, ktery
bude muset byt oznamen stavebnimu Gfadu, organu statni pamatkové péce
nebo archeologickému Ustavu €i jinému kompetentnimu organu nebo ktery
bude vyzadovat zvlastni opatieni, nebo

jakeékoli jiné prohlaseni &i zaruka Kraje podle ¢lanku 2 a 3 Prilohy 10 se ukaze
byt nespravné nebo opomine uvést skuteCnost specifikovanou v ¢lanku
11.3.1;
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uplatni se nasledujici ustanoveni:

@)

(b)

(©
(d)

(e)

Kraj a NTCZ spole€né jmenuji uznavaného odbornika, ktery provede
pfislusna Setfeni podle potieby.

Pokud Kraj a NTCZ nedosahnou dohody ohledné tohoto odbornika do 14
(Ctrnacti) dnu od zjisténi kontaminace nebo jiného stavu €i problému, kazda
ze Smluvnich stran si neprodlené vybere vlastniho uznavaného odbornika a
tito dva odbornici pak jmenu;ji tfetiho uznavaného odbornika, ktery provede
pfislusna Setfeni a bude pozadan, aby o téchto Setfenich vypracoval zpravu,
kterou predlozi soucasné jak Kraji, tak NTCZ (dale jen ,,Zprava“). Zprava
bude jak v anglickém, tak v Ceském jazyce.

Naklady na tfetiho odbornika nese Kraj a NTCZ rovnym dilem.

Odbornik bude pozadan, aby ve Zpravé uvedl svuj nejlepsi odhad celkovych
nakladd na napravu zjisténého stavu (dale jen ,,Naklady napravy“) a postup
napravy identifikovaného problému (kontaminace zivotniho prostfedi, Uprava
konkrétnich podminek &i skutecnosti nebo jiny problém) (dale jen ,,Postup
napravy“). Poté, co NTCZ upozorni na nutnost pfijeti Postupu napravy (nebo
i pfed takovym upozornénim) zahaji Kraj okamzité realizaci Postupu napravy
a zafidi, aby Postup napravy byl bez zbyte¢ného odkladu dokoncen. Kraj se
zavazuje provést Postup napravy ve vztahu ke kterékoliv zaleZitosti uvedené
v €lanku 7.2.9 (li), a to bez ohledu na omezeni obsazené v prohlaSenich a
zarukach poskytnutych Krajem v Pfiloze 10. Pro vylou€eni pochyb plati, ze
omezeni v ¢lanku 2.28 Prilohy 10 (existence predmétu, ktery je historickou,
archeologickou, kulturni &i jinou pamatkou a omezeni odpovédnosti Kraje na
jednani v dobré vife) neznamena omezeni povinnosti Kraje provést Postup
napravy a uhradit pfipadné Naklady napravy. Je-li k tomu vyzvana, poskytne
spole€¢nost NTCZ neprodlené soucinnost a da Kraji instrukce ohledné
pribéhu Postupu napravy. Pro vylou€eni pochyb plati, Zze uskutecnéni
Postupu napravy a uhrada Nakladd napravy je vyhradni odpovédnosti Kraje.

Bude-li rozumné mozné ocekavat, ze Postup napravy pravdépodobné vyvola
prodleni del§i nez 90 (devadesat) dnli v ramci Harmonogramu Projektu, pak
NTC a NTCZ mohou podle své volby bud

m pokraCovat s Projektem a pozadovat od Kraje uhradu veSkerych
Nakladl napravy. Naklady napravy budou uhrazeny ve vySi snizené
o veskeré ¢astky Nakladl napravy, které uz byly zaplaceny, nebo

an ve Ih(ité 90 (devadesati) dnl od data, kdy odbornik pfeda spole¢nosti
NTCZ anglickou verzi Zpravy, odstoupit od této Smlouvy, od
Provadécich dohod a dalSich souvisejicich dohod, jejichz je Smluvni
stranou, pfi uplatnéni ustanoveni o vykonu prav stanovenych v ¢lanku
14,
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® Pokud NTCZ zvoli moznost podle ¢lanku 7.2.9 (iii)(e)(l), bude Kraj povinen
zaplatit Naklady napravy do 30 (tficeti) dni od oznameni ucinéného
spole€nosti NTCZ.

7.3 Predbézna priprava Projektu

7.3.1

7.3.2

7.3.3

7.3.4

Vynéti Pozemk( ze zemédélského pudniho fondu

Pokud budou Pozemky souc¢asti zemédélského padniho fondu, berou Smluvni strany
na védomi, Ze bude nutno Pozemky oficialné vyjmout ze zemédélského pladniho
fondu a zmeénit jejich druh na ostatni plochu - stavenisté. Odpovédnost za tento
proces ve vztahu k Pozemkim i naklady a poplatky souvisejici s timto procesem nese
Kraj.

Skryvka ornice a podlozi

NTC a NTCZ zajisti, aby jejich dodavatelé provedli skryvku ornice a podlozi z
Pozemk v rozsahu pozadovaném v rozhodnuti pfislusného stavebniho Ufadu nebo
jiného kompetentniho organu. Ornice a podlozZi z Pozemkd budou uloZeny na
lokalitach zajisténych Krajem na jeho naklady; tyto lokality budou od Lokality vzdaleny
nejvyse 40 (Ctyficet) kilometrd. Kraj vynalozi veSkeré Usili pro to, aby nalezl takovou
lokalitu tak, aby byla co nejvice zmensena tato vzdalenost. Naklady na skryvku a jeji
odvoz ponesou spole¢nosti NTC a NTCZ. Naklady na uloZeni pldy ponese Kraj.
Pokud pfislusné urady nebudou skryvku celé nebo ¢asti ornice &i podlozi z Pozemki
pozadovat, pouziji NTC a NTCZ tuto pudu podle vlastniho uvazeni na terénni Gpravy
Pozemkd.

Po pfedani Pozemku nebo s pisemnym souhlasem Kraje (ktery nebude bezdivodné
odepfen) pred jeho pfedanim bude mit NTC a NTCZ pravo provést skryvku na
Pozemcich a provést na Pozemcich terénni a stavebni Upravy.

Cistirna odpadnich vod

Kraj zafidi na své naklady, aby NTCZ mohla vypoustét odpadni vody (uzitkovou
odpadni vodu a primyslovou odpadni vodu podle specifikace v Pfiloze 14) do
mistnich Cistiren odpadnich vod; tyto odpadni vody mohou obsahovat koncentraci
chemickych latek do maximalnich povolenych hladin stanovenych ¢eskymi normami,
aniz by tim vznikly dodate¢né naklady nebo poplatky nad ramec béznych poplatku
za vypousténi odpadnich vod.

Autobusova zastavka a autobusové spojeni

@) Kraj se zavazuje zafidit vybudovani az 2 (dvou) béznych autobusovych
zastavek prfed hlavni vstupni branou Zavodu nebo 200 (dvé sté&) metr( od
tohoto mista na hranici vefejné komunikace €. 111/25021, s cilem zajistit pro
zameéstnance NTCZ plné a hladké fungovani autobusového spoje do Zavodu
a ze Zavodu. Autobusova zastavka Ci zastavky bude/budou
navrzena/navrzeny a realizovana/realizovany podle navrhu nebo pokynu
NTC, které budou v souladu s eskymi technickymi normami, a bude/budou
vyhovovat pozadavkim skute¢né kapacity. Navrh, plan nebo pokyny
poskytne NTC a NTCZ nejméné 6 (Sest) mésicl predem. NTC a NTCZ se
zavazuji poskytnout Kraji svou soucinnost pfi vystavbé autobusové zastavky
/ autobusovych zastavek.
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(ii) Kraj zafidi zavedeni nebo posileni autobusového spojeni na autobusovou
zastavku(y) podle potfeb fungovani Projektu; zejména pak bude autobusové
spojeni uzpusobeno potfebam tfisménného provozu v Zavodé, a to tak, aby
zameéstnanci NTCZ mohli dojizdét autobusem do prace, pficemz autobusové
spojeni bude provozovano za standardnich a dustojnych pFepravnich

podminek.

7.35 Dar z nemovitosti
Kraj vyvine veSkeré usili s cilem zajistit, aby stavajici koeficient vztahujici se na
vypocet Castky dané z nemovitosti pro pozemek podle zakona €. 338/1992 Sb., o
dani z nemovitosti, v u€inném znéni, byl bud’ zachovan ve stavajici vysi, nebo
nejlépe jesté snizen. Kraj se zavazuje jednat o tomto tématu rovnéz s obci Bitozeves,
ktera je odpovédna za stanoveni tohoto danového koeficientu.

7.3.6 Provedeni Projektu
NTC a NTCZ budou opravnény rozvijet na Lokalité ty ¢asti Projektu, které spadaji do
jejich odpovédnosti, vlastnimi dodavateli a z vlastnich zdroju.

8 Soucinnost a podpora ze strany Mésta

8.1 Publicita a zavazky v oblasti public relations

8.11

8.1.2

Mésto poskytne spole¢nosti NTC bezuplatné po dobu 2 (dvou) let po zahajeni
stavebnich praci v Lokalité nasledujici reklamni plochy:

@) reklamni plochu pul stranky formatu A4 v mistnim (métském) tisku
(vydavaném kazdych 14 (&trnact) dni),

(i) 4 (GtyFi) standardni billboardy (3.5 x 1.5 m) na Uzemi Mésta, a

(iii) reklamni prostor v ramci oficialnich webovych stranek Mésta www.mesto-
zatec.cz,

za predpokladu, ze Mésto je vlastnikem vySe uvedeného informacniho kanalu.
Naklady

Naklady na pfipravu a vyrobu pfislusné reklamy ponese spole¢nost NTC a/nebo
NTCZ.

8.2 Kancelaiské prostory a ubytovani

8.2.1

8.2.2

V pfipadé dohody Mésto prohlasuje, ze je pfipraveno poskytnout spole€nostem NTC
a NTCZ docasné kancelarské prostory k pronajmu a ubytovani za zvyhodnénou
cenu. NTC/NTCZ poskytne Méstu detaily ohledné pronajmd a ubytovani 3 (tfi)
mésice pfedem (tj. pfed pozadovanym pronajmem &i ubytovanim).

Docasné kancelaiské prostory musi byt (i) vybaveny vysokorychlostnim pfipojenim
k internetu a (ii) dostate¢né az pro 50 (padesat) zaméstnanci NTCZ.
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8.3 Kontaktni osoby

Mésto ur¢i odpovédné kontaktni osoby pro NTC/NTCZ z fad ufedniki Mésta v kazdém z
prislusnych oddéleni uradu (v oblasti zivotniho prostiedi, stavebnictvi, atd.), aby bylo mozné
minimalizovat pfipadné potfeby ekologickych opatfeni, a to v rdmci moznosti pfislusnych
ustanoveni zakont Ceské republiky.

9 Rozhodnuti a schvaleni verejné podpory
9.1 Zadost NTCZ

Jakmile to bude mozné, predlozi spoleCnost NTC (pfipadné NTCZ) zadost o investicni
pobidku podle § 3 Zakona o investi¢nich pobidkach a v souladu pozadavky ¢eského pravniho
fadu (dale jen ,,Zadost*) a poskytne Ceskym Smluvnim strandm nezbytnou nebo vhodnou
soucinnost k dokoncéeni Fizeni. Czechlnvest poskytne NTC (nebo NTCZ) veSkerou
pfiméFenou soudinnost a podporu pfi pfipravé Zadosti.

9.2  Posouzeni Zadosti

9.2.1 Czechinvest vypracuje posouzeni Zadosti, kterou predlozi MPO ve |haté 30 (tficeti)
dnli ode dne dorugeni plné Zadosti, pfi¢emz Zadost musi byt ve vech podstatnych
ohledech spravna a nesmi byt zavadgjici. Ceska vlada, MPSV, MF, Ministerstvo
zivotniho prostfedi a obce, na jejichz katastralnich uzemich ma byt Projekt umistén,
kazdy v ramci své vlastni plsobnosti a na zakladé zadosti MPO, schvali/vyda
prohlaseni o udéleni investi¢nich pobidek bez zbytecného odkladu, nejpozdéji viak
do 30 (tficeti) dnli od obdrzeni této Zadosti. Czechinvest vyda Potvrzeni o pfedbézné
zpusobilosti do 10 (deseti) dnti od obdrzeni Gplné Zadosti.

9.2.2 Poté, co pfislusné organy vydaji nezbytna schvaleni/vyjadfeni, vyda MPO bez
zbyte&ného odkladu Rozhodnuti o nabidce investi¢ni pobidky.

9.3 Oznameni EK

9.3.1 Co nejdrive po uzavreni této Smlouvy bude MPO informovat o Zadosti EK tak, aby
EK mohla schvalit vefejnou podporu.

9.3.2 PFi pfipravé oznameni pro EK umozni MPO spole¢nosti NTCZ a jejim Poradciim
plny pfistup k navrhu oznameni, pfiemz vezme v Uvahu jejich pfipominky a navrhy,
aby bylo mozné predlozit oznameni ve formé, ktera muize nejpravdépodobné;ji
zabezpecit schvaleni poskytnuti vefejné podpory ze strany EK. NTCZ a jejim
Poradcim musi byt bez zbyteéného odkladu poskytnut podrobny navrh, aby jej
mohli okomentovat.

9.4 Rozhodnuti o prislibu investi¢ni pobidky

9.4.1 Poté, co byl udélen Souhlas EK s vefejnou podporou v souladu s touto Smlouvou,
vyda MPO Rozhodnuti o nabidce investi¢ni pobidky bez zbyte¢ného odkladu.

9.4.2 NTCZ poda zadost o udéleni investi¢ni pobidky (tzn. pfijme Rozhodnuti o nabidce
investi¢ni pobidky) do 3 (tfech) mésicl od obdrzeni Rozhodnuti o nabidce investi¢ni
pobidky
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9.4.3

Pokud NTCZ poda zadost o udéleni investi¢ni pobidky, MPO:

0] vyda konecné Rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky bez zbyteéného
odkladu, a
(ii) uzavie Dohodu o poskytnuti hmotné podpory.

9.5 Uzavreni Provadécich dohod

951

9.5.2

Po vydani Rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky:

@) NTCZ a MPO uzaviou Dohodu o poskytnuti hmotné podpory bez zbyte¢ného
odkladu, nejpozdéji vSak do 60 (Sedesati) dnu;

(i) NTCZ a Ufad prace Ceské republiky uzavfou Dohodu o hmotné podpore na
vytvafeni novych pracovnich mist a Dohodu o hmotné podpofe na
rekvalifikace a Skoleni bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vdak do 60
(Sedesati) dnu.

Jakakoli konkrétni data a/nebo lhiaty ve vzorech (navrzich) Dohody o hmotné
podpofe na vytvafeni novych pracovnich mist, Dohody o hmotné podpofe na
rekvalifikace a Skoleni nebo Dohody o poskytnuti hmotné podpory byla navrzena za
predpokladu, ze Rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky bude vydano nejpozdéji do
31. prosince 2015. Pokud by Rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky bylo vydano
po tomto datu, Smluvni strany se zavazuji znovu projednat a zménit pfislusna data
podle potieby.

10  Prohlaseni a zaruky

10.1  Prohlaseni a zaruky Ceskych Smluvnich stran

10.1.1

10.1.2

10.1.3

S vyjimkou prohlaseni a zaruk, které jsou uvedeny v ¢lancich 2 a 3 Prilohy 10 které
gini pouze Kraj, Ceska republika a Kraj timto spole¢né a nerozdilné prohlasuiji a
potvrzuji, Ze prohldSeni a zaruky uvedené v ¢lanku 1 Pfilohy 10 jsou pravdivé,
spravné a nikoli zavadéjici, a prohlasuji taktéz, Zze provedly veSkera Setfeni, kterych
je pfiméfené zapotiebi k provéfeni jejich pravdivosti. Kazdé prohlaSeni a zaruka
uvedené v Pfiloze 10 je nutné vykladat samostatné a nezavisle a (neni-li v této
Smiouvé vyslovné stanoveno jinak) nejsou nikterak omezeny ¢&i jinak ovlivnény
zadnym jinym ustanovenim této Smlouvy, ani zadnou jinou zarukou danou k
jakémukoli ugelu Ceskymi Smluvnimi stranami spole¢nostem NTC a NTCZ.

Ma se za to, ze prohlaseni a zaruky byly u¢inény k datu uzavfeni této Smlouvy a ze
budou Ceskou republikou a Krajem uginény op&tovné ke dni podpisu kazdé pFislugné
Provadéci dohody.

Smluvni strany se dohodly, Ze pfipadny archeologicky prizkum a vykopavky
provadéné urady v pfipadech archeologickych nalezi na Pozemcich nepfedstavuiji
porudeni prohladeni a zavazkd ze strany Ceskych Smluvnich stran po dobu
probihani archeologického prizkumu nebo vykopavek.
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10.2

Prohlaseni a zaruky spolecnosti NTC

Spole¢nost NTC timto prohladuje a zaruéuje Ceskym Smluvnim stranam, Ze prohlaseni a
zaruky uvedené v Clanku 4 Prilohy 10 jsou pravdivé, spravné a nikoli zavadéjici, a prohlasuje
taktéz, ze provedla veSkera Setfeni, kterych je pfiméfené zapotiebi k provéreni jejich
pravdivosti.

Odpovédnost

111

11.2

11.3

Odpovédnost Ceskych Smluvnich stran

Pokud neni vyslovné v této Smlouvé stanoveno jinak, kazda z ¢eskych Smluvnich stran bude
odpovédna za poruseni nékterého ze svych zavazku podle této Smlouvy a Provadécich dohod
oddélené.

Odpovédnost Smluvnich stran za nahradu skod

V pfipadé, ze néktera ze Smluvnich stran porusi nékterou ze svych povinnosti podle této
Smlouvy a/nebo kterékoliv z Provadécich dohod, bude tato Smluvni strana odpovédna druhé
relevantni Smluvni strané za skute¢nou Skodu vzniklou z takového poruseni povinnosti v
souladu s platnymi pravnimi ptedpisy Ceské republiky. Pro vylougeni pochyb plati, ze
skute¢na Skoda nezahrnuje usly zisk.

Aniz jsou dotCena ostatni ustanoveni této Smlouvy plati, Ze nesplnénim povinnosti
stanovenych v ¢lanku 7.1.2 Krajem z dvodd mimo jeho kontrolu nevznika spole¢nosti NTC
a/nebo NTCZ narok na jakékoliv odSkodnéni.

Odpovédnost za poruseni prohlaseni a zaruk

11.3.1 Jestlize nékteré prohlaseni Ci zaruky dané nékterou ze Smluvnich stran této Smlouvy
a/nebo nékteré Provadéci dohody bude nepravdivé, nebo opomine-li se v ném uvést
skute€nost, ktera v ném musi byt uvedena, aby tvrzeni v nich obsazené nebylo v
nékterém podstatném ohledu zavadéjici (dale jen ,,Podstatné opomenuti®) a
jestlize Smluvni strana, ktera ucinila dané prohlaseni ¢i zaruku, nenapravi tuto
nepravdu nebo Podstatné opomenuti do 4 (CtyF) mésicl poté, co tato Smluvni strana
(ktera ma zjednat napravu) obdrzi od druhé Smluvni strany pfisluSnou vyzvu, pak
bude druha Smluvni strana opravnéna zadat nahradu za veSkerou ujmu, kterou
utrpéla v disledku takové nepravdy ¢i Podstatného opomenuti.

11.3.2 Pro Ggely tohoto &lanku znamena ,,Ujma“ &astku nutnou k uvedeni druhé Smiuvni
strany do stavu, v némz by byvala byla, kdyby dané prohldSeni &i zaruka bylo
pravdivé nebo prosté Podstatnych opomenuti, navySenou o veskeré pfimérené
naklady a vydaje vynalozené druhou Smluvni stranou na podani platné stiznosti pro
poruseni zaruk a prohlaseni. Pro vylou€eni pochyb plati, Ze narok na odskodnéni za
Ztratu nevylu€uje ani neomezuje moznost uplatnéni dalSich narokd na odskodnéni,
kromé naroku na usly zisk ve smyslu ¢lanku 11.2.

11.3.3 Pouzitelnost tohoto ¢lanku pro uplatnéni naroku na nahradu Nakladu napravy podle
¢lanku 7.2.9 je omezena tim, Ze narok na nahradu Nakladl napravy podle ¢lanku
7.2.9 se Fidi pouze a pfedevsim ¢lankem 7.2.9. Pro vylouceni pochyb plati, Zze zvoli-
li si NTCZ moznost uvedenou v ¢lanku 7.2.9(iii)(e)(l), musi Kraj uhradit celou ¢astku
Nakladl napravy vypoétenou ve Zpravé. Tento ¢lanek ma ve vztahu k ¢lanku 7.2.9.
podptrny Gcinek.
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11.4  Zmirnéni dopadu

Nic v této Smlouvé nelze vykladat jako zbaveni kterékoliv Smluvni strany povinnosti zmirnit
Ujmu nebo Skodu, které ji vznikly v dusledku jakéhokoli poruseni prohlaseni a zaruk druhé
Smluvni strany podle této Smiouvy.

11.5 Oznameni o naroku

Pokud se Smluvni strana, v jejiz prospéch svédci prohlaseni €i zaruka dozvi o skutecnosti,
ktera by ji opraviiovala uplatnit narok na nahradu Ujmy, oznami tato Smluvni strana ptislu$nou
skute¢nost druhé Smluvni strané co nejdfive poté, co se o této skuteCnosti dozveédéla.

11.6  Casové Ihaty

Odpovédnost Smluvni strany v souvislosti s prohlasenim ¢&i zarukou, u¢inénou touto Smluvni
stranou této Smlouvy zanikne vyprS§enim Investi¢niho obdobi, s vyjimkou narokd na nahradu
Ujmy oznédmenych druhé Smluvni strané pfed datem vyprseni Investiéniho obdobi. Pro
vylou€eni pochyb plati, ze kazda ze Smluvnich stran je opravnéna vznést narok na nahradu
Ujmy kdykoliv v pribéhu Investiéniho obdobi, a doba uplatnéni neni omezena Zadnou
zakonnou Ihltou vyplyvajici z Ob&anského zakoniku.

12 Oznameni

12.1  Oznameni

VeSkera oznameni a komunikace v souvislosti s touto Smlouvou (dale jen ,,Oznameni‘)
budou:

12.1.1 podana pisemné v anglickém jazyce, a

12.1.2 dorucena osobné, faxem, doporu¢ené postou nebo kuryrem prostfednictvim
mezinarodné uznavané zasilkové spolecnosti.

Oznameni podana e-mailem a dalSimi prostfedky elektronické komunikace nebudou
povazovana za pisemna.

12.2 NTC

VeSkera Oznameni pro spoleénost NTC musi byt zasilana na nasledujici adresu, nebo
osobam ¢i na adresy, o kterych NTC podle potfeby uvédomi dal$i Smluvni strany této
Smiouvy:

Nexen Tire

Yoosan-dong 30

Yangsan-si, Kyoungsangnam-do
Korejska republika

K rukam pana Song, Hae-Won
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12.3  Ceska republika

Veskera Oznameni pro Ceskou republiku musi byt zasilana na nasledujici adresy, nebo
osobam &i na adresy, o kterych Ceska republika podle potfeby uvédomi dal$i Smluvni strany
této Smlouvy:

Ministerstvo primyslu a obchodu CR
Na FrantiSku 32
110 15 Praha 1
Ceska republika

K rukam naméstka ministra

Ministerstvo financi Ceské republiky
Letenska 15

118 10 Praha 1

Ceska republika

K rukam naméstka ministra

Ministerstvo prace a socialni véci Ceské republiky
Na Pofi¢nim pravu 1/376
128 01 Praha 2
Ceska republika
K rukam naméstka ministra
12.4  Kraj

Veskera Oznameni pro Kraj musi byt zasilana na nasledujici adresu, nebo osobam ¢i na
adresy, o kterych Kraj podle potfeby uvédomi dal$i Smluvni strany této Smlouvy:

Ustecky kraj

Velka Hradebni 3118/48

400 02 Usti nad Labem

Ceska republika

K rukam zastupce hejtmana
125 Meésto

VesSkera Oznameni pro Mésto musi byt zasilana na nasledujici adresu, nebo osobam ¢&i na
adresy, o kterych Mésto podle potfeby uvédomi dal$i Smluvni strany této Smlouvy:

Mésto Zatec

nameésti Svobody 1
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438 24 Zatec
K rukam starosty
12.6 Czechlnvest

VeSkera Oznameni pro Czechlnvest budou zasilana na nasledujici adresu, nebo osobam ¢i
na adresy, o kterych Czechinvest podle potfeby uvédomi dal$i Smluvni strany této Smlouvy:

Agentura pro podporu podnikani a investic Czechinvest
Stépanska 15

120 00 Praha 2

Ceska republika

K rukam generalniho feditele

13 Uéinnost

Tato Smlouva se uzavira, vstupuje v platnost a nabyva ucinnosti ke dni jejiho podpisu vSemi
Smluvnimi stranami a zUstava platna a G¢inna, do

(@) doby, kdy NTC a/nebo NTCZ obdrzi a vyuzije veSkerou vefejnou podporu, na kterou ma narok
podle této Smlouvy a/nebo Provadécich dohod, nebo

(b) vyprseni Doby zachovani Projektu,

podle toho, ktera z t&chto skutecnosti nastane pozdéji.

14  Odstoupeni od Smlouvy

Smluvni strany mohou odstoupit €i jinak jednostranné ukoncit tuto Smlouvu pouze v souladu s
podminkami stanovenymi v této Smlouvé nebo na zakladé pisemné dohody uzaviené mezi
Smluvnimi stranami. Smiuvni strany se dohodly, Ze plUsobeni ustanoveni § 1977-1979 a 2000- 2003
Obcanského zakoniku je vyslovné vylou€eno a tato ustanoveni se nevztahuji na vztahy Smluvnich
stran upravenych touto Smlouvou. Smluvni strany nemohou tuto Smlouvu ukongit vypoveédi.

14.1  Odstoupeni NTC od Smlouvy
Jestlize:

14.1.1 nebylo EK zaslano uplné a kompletni oznameni o pfislibu vefejné podpory pro
spole¢nost NTC v souladu s touto Smlouvou pfed 31. fijnem 2014 (vyjma pfipadq,
kdy prodleni bylo zavinéno na strané NTC nespInénim své povinnosti podle ¢lanku
9.1; v takovém pfipadé bude Ihita prodlouzena o dobu rovnajici se prodleni
zpUsobeného spole¢nosti NTC);

14.1.2 do 31. prosince 2015 nebyl vydan Souhlas EK v podob&, umoziujici Ceskym
Smluvnim stranam poskytnout NTC a/nebo NTCZ vefejnou podporu podle této
Smlouvy, v€etné podminek Mapy regionalni podpory 2007-2013 (vyjma pfipadd, kdy
prodleni bylo zavinéno na strané NTC nesplnénim své povinnosti podle ¢lanku 9.1;
v takovém pfipadé bude Ihita prodlouzena o dobu rovnajici se prodleni
zpUsobeného spole¢nosti NTC);
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14.1.3

14.1.4

14.1.5

14.1.6

14.1.7

14.1.8

14.1.9

14.1.10

14.1.11

14.1.12

14.1.13

14.1.14

ve |huté 6 (Sesti) mésicu od vydani Souhlasu EK nebyla obdrzena v§echna potfebna
povoleni a rozhodnuti Ceské republiky k poskytnuti vefejné podpory v souladu s
touto Smlouvou (vyjma pfipadd, kdy prodleni bylo zavinéno na strané NTC
nesplnénim své povinnosti podle ¢lanku 9.1; v takovém pfipadé bude Ihdta
prodlouzena o dobu rovnajici se prodleni zpusobeného spole¢nosti NTC);

Utrad prace Ceské republiky neuzaviel Dohodu o hmotné podpofe na vytvareni
novych pracovnich mist a/nebo Dohodu o hmotné podpofe na rekvalifikace a Skoleni
nejpozdéji ve lhaté 3 (tfi) mésicu od data Rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky;

MPO neuzavrelo Dohodu o poskytnuti hmotné podpory nejpozdéji do 31. ledna 2016;

nebyla spinéna jedna nebo vice z Odkladacich podminek ve I[hGté/lhatach
stanovenych ¢lankem 7.2.2 (nevzdala-li se NTC a/nebo NTCZ jejich splnéni v
souladu s ¢lankem 7.2.4);

Kraj nesplnil svou povinnost podle druhého odstavce ¢lanku 7.1.4 (zajistit vystavbu
a zfizeni inzenyrskych siti uvedenych v technické specifikaci v PFiloze 14 v plném
rozsahu a vc¢as);

Kraj neuzaviel platny Navrh budouci kupni smlouvy a platnou a registrovatelnou
kupni smlouvu s NTCZ ohledné Pozemku podle ¢lanku 7.2.5;

k datu vydani Uzemniho rozhodnuti nebyly ziskany podstatné souhlasy tretich stran,
které jsou nezbytné k pokraCovani Projektu, nebo nelze rozumné ocekavat, Ze tyto
souhlasy budou obdrzeny bez zbyte€ného odkladu nebo bez nepfiméfenych
podminek, nepfijatelnych pro NTCZ nebo NTC;

se NTCZ rozhodla uplatnit své pravo odstoupit od Smlouvy podle €lanku 6.2.2(ix) z
dlvodu skutec¢nosti, Ze prvni splatka Hmotné podpory nebyla ze strany spole¢nosti
NTCZ obdrzena ke sjednanému datu, a to presto, ze tato Hmotna podpora byla
schvalena Souhlasem EK a Ze byla fadné uzaviena Dohoda o poskytnuti hmotné

podpory;

se NTCZ rozhodla uplatnit své pravo odstoupit od Smlouvy podle c¢lanku
7.2.9(iii)(e)(Il);

Doslo k umysinému a podstatnému poruseni povinnosti podle této Smlouvy a/nebo
kterékoliv Provadéci dohody Ceskymi Smluvnimi stranami nebo kteroukoliv z nich;

nékteré z prohlaSeni a zaruk Ceskych Smiluvnich stran nebo kterékoliv z nich
uvedenych v Pfiloze 10 bylo v dobé&, kdy bylo ucinéno, podstatné nepravdivé,
nespravné Ci zavadéjici;

NTCZ nebude schopna uplné dokoncit Projekt nebo Zavod z dlivodu, ktery neni

pocitatelny NTCZ nebo NTC, a ktery brani dokon&eni Zavodu &i Projektu nebo je
zpUsobily zpUsobit odklad dokonéeni Zavodu ¢&i Projektu o vice nez 3 (tfi) mésice;

pak spoleénost NTC a/nebo NTCZ poté, co Ceskym Smluvnim strandm pisemné oznamila

svilj umysl odstoupit od této Smlouvy nejméné 30 (tficet) dni pfedem, &imz dava Ceskym
Smluvnim stranam moznost napravit situaci (pokud to je mozné), mize odstoupit od této
Smlouvy, od Provadécich dohod a ode vSech dalich smluv s Ceskymi Smluvnimi stranami
souvisejicich s touto Smlouvou, a ukongit realizaci Projektu.
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Jestlize se v tomto ¢lanku 14 vyskytne slovo ,,podstatny” ¢i ,,podstatné”, pak jde o okolnost,
0 niz je NTCZ schopna pfiméfenym zplsobem dokazat, ze mlze pfimo vést ke zdrZeni o vice
nez 2 (dva) mésice oproti Harmonogramu Projektu nebo ke zvySeni nakladd Projektu o vice
nez 0,5 % (pul procenta) Zpusobilych nakladi.

Spole¢nost NTC a/nebo NTCZ mUze uplatnit své pravo odstoupit od Smlouvy v souladu s
¢lankem 14.1 ve Ih(té 6 (Sesti) mésich od uplynuti 30 denni (tficetidenni) dodate¢né lhuty
stanovené v tomto ¢lanku 14.1. Pro vylouceni pochyb plati, Ze pokud NTC a/nebo NTCZ
nevyuzije své pravo na odstoupeni od Smlouvy v této Ihité 6 (Sesti) mésict, NTC a/nebo
NTCZ budou i nadale vazani podminkami této Smlouvy, Provadéci dohody a jinych dohod,
jejichz jeljsou Smluvni stranou.

14.2  Odstoupeni od Smlouvy Ceskymi Smluvnimi stranami:
14.2.1 'V pfipadé, ze

@ NTCZ nezahdji vystavbu Zavodu predtim, nez nastane pozdéjsi z
nasledujicich udalosti: (i) uplynuti 3 (tfi) mésicd od data ucinnosti stavebniho
povoleni (ve formé& vyhovujici spole€nosti NTCZ), nebo (ii) 31. fijna 2016
(av8ak stim, Ze bude-li takové prodleni zplsobeno tim, Ze se kterakoli z
Ceskych Smluvnich stran opozdi pfi pIn&ni svych povinnosti podle této
Smlouvy, nebo tim, Ze tfeti strany vznesou namitky proti vydani potfebnych
povoleni k Projektu, pak se tento termin prodlouzi o dobu takového
zpozdéni),

(i) NTCZ nezahdji provoz Zavodu z divodl zpozdéni Projektu o vice nez 18
(osmnact) mésicu oproti pfislusnému datu uvedeném v Harmonogramu
Projektu, pokud toto zpozdéni neni prigitatelné Ceskym Smluvnim stranam
nebo kterékoliv z nich; v takovém pfipadé bude datum zahajeni provozu
Zavodu pfiméfené posunuto v souladu s dobou zpozdéni,

pak Ceské Smluvni strany poté, co NTCZ pisemné oznamily sviij imys| odstoupit od
této Smlouvy nejméné 30 (tficet) dni pfedem, ¢imz davaji, NTCZ moznost napravit
situaci, mohou spole¢né (a pouze spoleéné) odstoupit od této Smlouvy, od
Provadécich dohod a ode vSech dalSich smluv s NTCZ souvisejicich s touto
Smlouvou.

14.2.2 Ceské Smluvni strany mohou uplatnit své pravo odstoupit od Smlouvy v souladu s
¢lankem 14.2.1 ve Ih(té 6 (Sesti) mésicl od uplynuti 30 denni (tficetidenni) dodate¢né
Ihaty stanovené v tomto &lanku 14.2.1. Pro vyloudeni pochyb plati, Ze pokud Ceské
Smluvni strany nevyuziji své pravo na odstoupeni od Smiouvy v této Ihité 6 (Sesti)
mésicUl, budou i nadale vazany podminkami této Smlouvy, Provadéci dohody a jinych
dohod, jejichz jsou Smluvni stranou.
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14.3 Zpusob odstoupeni a jeho diisledky

Uplatnéni prava kazdé ze Smluvnich stran na odstoupeni od této Smlouvy musi vzdy mit
formu pisemného odstoupeni doru¢eného druhé Smluvni strané.

1431

14.3.2

14.3.3

Jestlize kterakoli ze Smluvnich stran odstoupi od této Smlouvy, pak se od data
ucinnosti odstoupeni bude tato smlouva povazovat za ukoncenou, a:

n 74dna z Ceskych Stran nebude mit povinnost poskytovat spoleénosti NTC a
NTCZ jakoukoli dal$i vefejnou &i jinou podporu, nebylo-li vyslovné stanoveno
jinak v pfislusné Provadéci dohodé (Provadécich dohodach),

(D] NTC a NTCZ nebude nadale povinna vynakladat dal$i investice, nebylo-li
vyslovné stanoveno jinak v pfislusné Provadéci dohodé (Provadécich
dohodach), a

(I NTCZ i Kraj budou opravnény odstoupit od kupni smlouvy (kupnich smluv)
uzavienych ve vztahu k Pozemkdm, nacez (i) NTC bude povinna vratit Kraji
Pozemky ve stavu, v jakém byly k okamziku odstoupeni a (ii) Kraj vrati
spole¢nosti NTCZ kupni cenu, kterou NTCZ za Pozemky zaplatila.

Jestlize podle ¢lanku 14.2 odstoupi od této Smlouvy Ceské Smiluvni strany, musi
NTC a/nebo NTCZ vratit veSkerou vefejnou podporu, kterou uz podle této Smlouvy
ziskala do dne odstoupeni pfislusné Ceské Smluvni strany od Smilouvy, nebylo-li
vyslovné stanoveno jinak v pfislusné Provadéci dohodé (Provadécich dohodach).

Jestlize podle ¢lanku 14.1 odstoupi NTC od této Smlouvy z davod( pficitatelného
Ceskym Smluvnim stranam, jsou Ceské Smluvni strany povinny vynaloZit veskeré
usili s cilem zajistit, aby NTC a/nebo NTCZ byla zpro$téna nutnosti vracet vefejnou
podporu, kterou uz obdrzela podle této Smlouvy a/nebo podle kterékoli Provadéci
dohody (vCetné veSkerych urok(l a penalizaci) podle Zakona o rozpoctovych
pravidlech (nebo podle jiné zakonné normy, ktera tento zakon pfipadné nahradi) a v
souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy.

14.4 Zakaz prodeje nebo prevodu Pozemku

Do vyprseni Doby zachovani Projektu nesmi NTC ani NTCZ bez pfedchoziho souhlasu Kraje
prodat ani jinak prevést Pozemky, ani jejich ¢ast; tento souhlas nesmi byt bezdlvodné

odepren.

15  Vyssimoc

15.1 Z&dna ze Smluvnich stran neodpovida za neplnéni svych povinnosti, jde-li o neplnéni
zplisobené Zasahem vy$si moci, to viak pod podminkou, Ze se zadna z Ceskych Smluvnich
stran nem(ize odvolavat na Zasah vysSi moci, ktery je vyvolan aktem Ceské vlady nebo
zménou ceské legislativy tykajici se zmény zakon(, které povedou ke znemoznéni Eerpani
investi¢nich pobidek NTCZ dle této smlouvy. Povinnosti ovlivnéné Zasahem vyssi moci se po
dobu trvani Zasahu vyssi moci odkladaji.
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15.2

15.3

15.4

15.5

Smluvni strana, ktera se odvolava na vys$si moc, musi o Zasahu vy$$i moci uvédomit druhou
Smluvni stranu, a to co nejdfive, nejpozdéji vSak do 30 (tficeti) dnu poté, co takovou udalost
zZjisti nebo se o ni dovi, pficemz uvede hlavni prvky a pravdépodobné dusledky takového
Zasahu vySSi moci.

V kazdém pfipadé musi dot€éena Smluvni strana vyvinout veskeré Usili, pro realizaci opatfeni
nutnych k minimalizaci dopadu Zasahu vy3Si moci na plnéni svych povinnosti a k zajisténi co
nejrychlejSiho obnoveni normalniho pInéni povinnosti stizenych Zasahem vyssi moci.

Nastane-li Zasah vy$S$i moci, sejdou se Smluvni strany co nejdfive k posouzeni dopadu
takového Zasahu vyS$Si moci na realizaci Projektu. Smluvni strany posoudi vSechna feSeni
umoznujici pfizpusobeni Projektu nové situaci, pfiéemz vezmou v Uvahu pfedevSim veskera
opatfeni, ktera by spole¢nosti NTC umoznila nélezitym zplsobem pokracovat v realizaci
Projektu.

Jestlize udélost zplsobena Zasahem vy$Si moci bude trvat déle nez 3 (ifi) mésice, nebo
jestlize se Smluvni strany shodnou, Ze za danych okolnosti neni mozné realizovat Projekt
ekonomicky pfijatelnym zpusobem, nebo jestlize takto urci rozhod¢i soud, nejsou-li Smluvni
strany schopny se shodnout, pak muze kterakoli ze Smluvnich stran odstoupit od Smiouvy.

16 VSeobecna a zavérec¢na ustanoveni

16.1

16.2

16.3

Uplnost Smiouvy

Tato Smlouva predstavuje Uplnou dohodu Smluvnich stran ve vztahu k pfedmétu této
Smlouvy. Kazda ze Smluvnich stran potvrzuje, Ze se pfi uzavirani této Smlouvy nespoléha na
zadné prohlaseni, zaruku, garan¢ni smlouvu ¢i jina ujisténi mimo ta, ktera jsou obsazena v
této Smlouvé, v Provadécich dohodach a/nebo v jinych dokumentech, na které tato Smlouva
odkazuje. Nic v tomto &lanku 16.1 neomezuje ani nevyluCuje odpovédnost za pfipadné
podvodné jednani.

Vydaje
Neni-li v této Smlouvé stanoveno jinak, hradi kazda ze Smluvnich stran svoje vlastni vydaje

vynalozené v souvislosti s pfipravou, sjednavanim, vyhotovenim a realizaci této Smlouvy a se
zéleZitostmi v ni uvazovanymi.

Mléenlivost

Smluvni strany musi vzdy dodrzovat povinnost mi€enlivosti o Divérnych informacich a tyto
Davérné informace nikomu nesdéli s vyjimkou osob, které (i) jsou zastupci pfislusné Smluvni
strany a zaroven (ii) jsou osobami, které tyto informace musi znat pro Gcely Projektu, pficemz
si jsou védomy své povinnosti zachovavat mienlivost a zavazuji se o Davérnych informacich
pomicet s vyjimkou pfipadu, kdy:

16.3.1 sdéleni nebo uziti takovych Davérnych informaci je vyzadovano €eskou nebo
evropskou (EU) legislativou, regulatornim organem nebo soudem, nebo pravidly a
pfedpisy nékteré uznavané burzy cennych papird, nebo

16.3.2 sdéleni nebo uziti takovych Duavérnych informaci je vyzadovano za uéelem soudniho
fizeni vzniklého z této Smlouvy, nebo je pfiméfené vyzadovano k informovani
finanéniho Ufadu v souvislosti s dafiovymi zalezitostmi sdélujici Smluvni strany, nebo
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16.3.3  sdéleni je uréeno odbornym Poradciim, nebo

16.3.4 predmétné informace se staly verejné dostupnymi (nikoli véak v dasledku poruseni
povinnosti Smluvnich stran), nebo

16.3.5 druha Smluvni strana dala ke sdéleni nebo uziti Divérnych informaci pisemné
svoleni,

to v8ak pod podminkou, Ze doty¢na Smluvni strana prfed takovym sdélenim nebo uzitim
Davérnych informaci neprodlené umozni druhé Smluvni strané vznést namitku proti tomuto
sdéleni nebo uziti. Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze v pfipadé téchto pozadavku na
sdéleni Dlvérnych informaci vyvinou veskeré Usili na omezeni takovych sdéleni pouze na ty
Casti této Smlouvy a ty Davérné informace, jejichz sdéleni se vyzaduje podle zakona.

16.4 Vylouc€eni ustalené praxe ¢i zvyklosti

Smluvni strany si nepfeji (pokud v této Smlouvé neni stanoveno jinak), aby se z existujici Ci
budouci ustalené praxe vytvarené mezi Smluvnimi stranami, ani ze zvyklosti (¢i uzanci), které
jsou v8eobecné rozSifeny nebo se uplatfiuji v oblastech souvisejicich s pfedmétem této
Smlouvy, vyvozovala & odvozovala jakakoli prava nebo povinnosti. Kromé toho Smluvni
strany uvadéji a potvrzuji, ze pokud je jim znamo, zatim se mezi nimi nevytvofila zadna
ustalena praxe ani zvyklost.

16.5 Postoupeni

16.5.1 V dobé uzavirani této Smiouvy jesté nebyla spole€¢nost NTCZ zaloZzena. Pro Gcely
realizace Projektu podle této Smlouvy se veskera prava, vyhody a povinnosti, které
podle této Smlouvy maji byt udéleny nebo ulozeny spolec¢nosti NTC, zaroven
povazuji za udélené nebo ulozené téz spolecCnosti NTCZ pocinaje datem jejiho
zalozeni; od téhoz data se v této Smlouveé veskeré odkazy k NTC povazuji za odkazy
k NTC i NTCZ. Vyslovhym zamérem Smluvnich stran je zajistit, aby NTCZ méla
narok na veskery prospéch a uzitek z této Smlouvy plynouci a aby mohla svoje prava
podle této Smlouvy vymahat nezavisle na NTC, a aby nasledné NTC i NTCZ
spole€¢né a nerozdilné nesly odpovédnost za zavazky NTC i NTCZ podle této
Smilouvy a podle Provadécich dohod. Pro vylou€eni pochyb plati, ze NTC musi do
tfi (3) mésiclh od zalozeni NTCZ zajistit, aby NTCZ ucinila vesSkeré kroky potfebné
podle zakona k vyhotoveni platného jednostranného dokumentu o pfistoupeni ktéto
Smlouve, kteryzto dokument potvrdi, Ze NTCZ bude dodrzovat tuto Smlouvu i
veskeré dalsi smlouvy s touto Smlouvou souvisejici.

16.5.2 Mimo ustanoveni ¢&lanku 16.5.1 plati, Ze bez pFfedchoziho pisemného svoleni
Ceskych Smiuvnich stran nesmi NTC zcela ani z&4sti svoje prava a povinnosti podle
této Smlouvy, ani Smlouvu samotnou, postoupit Zadné jiné osobé, ani nesmi zadné
jiné osobé zadat plnéni kterychkoli ze svych povinnosti podle této Smlouvy.
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16.6

16.7

16.8

16.9

16.10

16.11

16.12

Zmény a dodatky

Tuto Smlouvu Ize ménit pouze pisemnou formou v podobé &islovanych dodatkt podepsanych
v8emi Smluvnimi stranami této Smlouvy. Totéz plati pro dohodu o dodatcich k tomuto €lanku
16.6.

Pisemna forma

Pro ucely této Smlouvy plati, Ze neni-li v této Smlouvé stanoveno jinak, pak termin ,pisemny*

¢i ,pisemné” nezahrnuje elektronickou postu, ani zadny jiny zpudsob elektronické komunikace.

Jazyk a vyhotoveni

16.8.1 Tato Smlouva se vyhotovuje v 7 (sedmi) identickych stejnopisech v anglickém jazyce
a v 7 (sedmi) identickych stejnopisech v ¢eském jazyce. Kazda ze Smluvnich stran
(ucastnikd) obdrzi 1 Qeden) stejnopis v angli¢tiné a 1 (jeden) stejnopis v ¢estiné.

16.8.2 V ptipadé jakychkoli rozport mezi anglickou a ¢eskou verzi této Smlouvy rozhoduje
znéni anglické verze.

Rozhodné pravo
Tato Smlouva se fidi a vyklada podle zakon(i Ceské republiky.
Rozhodovani sporti

Veskeré spory, které vzniknou z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni, v€éetné v§ech sporli o
platnost Ci existenci této Smlouvy, se budou s kone€nou platnosti feSit podle Rozhod¢&ich
pravidel Mezinarodni obchodni komory (Rules of Conciliation and Arbitration of the
International Chamber of Commerce) a budou je Fesit tfi (3) rozhodci uréeni podle uvedenych
pravidel. Mistem rozhodcich fizeni bude Londyn a jednacim jazykem rozhodcich fizeni bude
anglictina.

Oddélitelnost

Budou-li jednotliva ustanoveni této Smlouvy z jakéhokoli duvodu neplatna, nebo se
neplatnymi stanou, pak ostatni ustanoveni a prohlaseni zlistanou v platnosti. Smluvni strany
jsou v takovém pfipadé povinny nahradit neplatné ustanoveni platnym ustanovenim, které se
z hlediska zaméru Smluvnich stran a z hlediska jejich ekonomickych uvah pfi uzavreni této
Smlouvy bude co nejvice bliZit neplatnému ustanoveni. Bude-li kterékoli ustanoveni této
Smlouvy zdanlivé, bude se pfi vyhodnoceni dopadu této zdanlivosti na ostatni ustanoveni
postupovat pfiméfené podle § 576 ObCanského zakoniku.

Pietrvavani zavazku

Zavazky, pfisliby a povinnosti Smluvnich stran podle této Smlouvy zUstanou pIné platné a
ucinné po celou dobu realizace Projektu i nasledné poté, pfi¢emz plati, Ze odstoupi-li néktera
ze Smluvnich stran od této Smlouvy, nebo bude-li tato Smlouva ukonéena jinym zplsobem,
pak ustanoveni uvedené v ¢lanku 10 (Prohlaseni a zaruky), v ¢lanku 11 (Odpovédnost), v
¢lanku 14.3 (Zpusob odstoupeni od Smiouvy a jeho disledky), v €lanku 16.3 (Mi¢enlivost), v
¢lanku 16.9 (Rozhodné pravo), v €lanku 16.10 (Rozhodovani sporu), a v €lanku 16.13 (Zména
zakona) zlstanou v platnosti i po odstoupeni od této Smlouvy nebo po jejim ukonéeni.
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16.13 Zména zakona

Smluvni strany v dobré vife znovu projednaji podminky této Smlouvy nebo kterékoliv z
Provadécich dohod, pokud by v dlisledku zmény platnych zavaznych pravnich predpis(, které
nabudou uc€innosti po podpisu této Smlouvy nebo kterékoliv z Provadécich dohod byla
znemoznéna ¢i omezena moznost Smluvnich stran plnit povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy.
V takovém pfipadé jsou Smluvni strany povinny vynalozit veSkeré usili k nahrazeni
pfislusného ustanoveni novym ustanovenim, které se z hlediska zaméru Smluvnich stran a z
hlediska jejich ekonomickych tvah pfi uzavreni této Smlouvy bude co nejvice blizit dot€enému
ustanoveni. Pro vylou€eni pochybnosti se sjednava, ze zadna formulace v ¢lanku 16.13
nezaklada narok Ceskych Smluvnich stran odvolavat se na Zasah vy3&i moci v jinych
pfipadech, nez které byly sjednany v ¢lanku 15.1.

16.14 Prilohy

Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:

Priloha 1 Definice

Priloha 2 Harmonogram Projektu

Priloha 3 Projekt

Pfiloha 4 Vzor Dohody o poskytnuti hmotné podpory

Priloha 5 Vzor Dohody o hmotné podpofe na vytvareni novych

pracovnich mist

Vzor Dohody o hmotné podpore na rekvalifikace a

Priloha 6 skolent

Priloha 7 Navrh budouci kupni smlouvy

Pfiloha 8 Navrh kupni smlouvy

Pfiloha 9 Pozemky

Pfiloha 10 Prohlaseni a zaruky

Priloha 11 Seznam osob odpovédnych za koordinaci

Priloha 12 Stanovisko MPO k platnosti Mapy pro poskytovani
regionalni podpory 2007-2013

Priloha 13 Technicka specifikace pfipravy Pozemku

Pfiloha 14 InZenyrské sité a jina zafizeni

Pfiloha 15 Listy vlastnictvi

Pfiloha 16 Mapa primyslové zény Triangle
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Podpisy

XXXXXXXXXX
XXX

Vykonny ¢len predstavenstva, NEXEN TIRE CORPORATION

XXXXXXXXXX

Predseda vlady, Ceska republika

XXXXXXXXXX

Povéreny generalni feditel, Czechlnvest

XXXXXXXXXX

ejtman, Ustecky kraj

XXXXXXXXXX

Starostka, Mésto Zatec
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Pfiloha 1
Definice

»Cirkevni Pozemky" znamenaji pozemky o pfiblizné vymére 5,65 ha umisténé v ramci Lokality, jak jsou popsany
v Priloze 9, které jsou ve vlastnictvi Ceské republiky - Ministerstva obrany a vié&i nimz nékolik cirkvi vzneslo
restituéni naroky podle zakona €. 428/2012 Sb., o majetkovém vyrovnani s cirkvemi a nabozenskymi spole¢nostmi
a 0 zméneé nékterych zakonl (zakon o majetkovém vyrovnani s cirkvemi a nabozenskymi spole¢nostmi), v aéinném
znéni;

»,Ceské vSeobecné uznavané uéetni principy“ znamenaji Seska Udetni pravidla v souladu se zakonem &.
563/1991 Sb., o uc€etnictvi, v uinném znéni, a souvisejicimi provadécimi predpisy;

»Dan“, ,Dané“ nebo ,Zdanéni“ znamenaji veSkeré dané, davky, cla, uvalené poplatky a ¢astky a zadrzené
Castky, které maji povahu zdanéni, uvalené jakymkoliv viadnim €i regulatornim orgadnem, ufadem nebo zafizenim
v Ceské republice, véetné (bez omezeni) plateb na zdravotni poji$téni a socialni zabezpedeni a podporu
zaméstnanosti a jinych podobnych plateb, dané z hrubych nebo &istych pfijmu, ziskd &i vynos(, a dané z trzeb,
prodeje, pouzivani, obyvani, licenci, ad valorem, pfevodd, pfidané hodnoty a osobniho majetku se vS§emi sankcemi,
dodate¢nym zdanénim a uroky vztahujicimi se k nékterému z téchto zdanéni;

»Danova uleva“ ma vyznam uvedeny v § 35a Zakona o danich z pfijmq;

»Doba zachovani Projektu“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 4.3;

»,Dohoda o hmotné podpore na rekvalifikace a Skoleni*“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.4.1 (ii);

»Dohoda o hmotné podpoie na vytvareni novych pracovnich mist“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.4.1(i);
»Dohoda o poskytnuti hmotné podpory“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.2.2;

,Dokumentace EIA“ znamena veskerou dokumentaci podle Zakona o posuzovani vlivll na Zivotni prostfedi v
ucinném znéni, ktera se vyzaduje k zahajeni jakéhokoli posuzovani nebo jiného fizeni podle tohoto zakona, nebo
k jakémukoli podani ¢inénému podle tohoto zakona ve vztahu k Pozemkim a Cirkevnim Pozemkum;

»DPH“ znamena dan z pfidané hodnoty nebo jakoukoli jinou podobnou dan z obratu;

»DUvérné informace*“ znamenaji veSkeré informace nebo Udaje obsazené v Priloze 3, které Smluvni strany
oznacily za obchodni tajemstvi podle § 504 Ob&anského zakoniku;

»EK*“ znamena Evropskou komisi;

»EU“ Znamena Evropskou unii;

»Harmonogram Projektu“ znamena ¢asovy harmonogram Projektu, popsany v Pfiloze 2;
,»Hmotna podpora” ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.2.2;

»Hmotna podpora na rekvalifikace a Skoleni“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.4.1(ii);

»Hmotna podpora na vytvareni novych pracovnich mist“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.4.1 (i);
»investiéni obdobi“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 4.2;

»KE“ znamena Ceske koruny, oficialni ménu Ceské republiky;
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»Katastr nemovitosti“ znamena registr pro zapis nemovitosti v Ceské republice, vedeny Katastralnim Gradem
podle zakona ¢&. 256/2013 Sb. a zakona ¢. 357/2013 Sb., v u€inném znéni;

»Katastralni ufad“ znamena Ufedni organ spravujici Katastr nemovitosti, s pravomoci na zakladé zakona €.
256/2013 Sb.;

»Koneéné vyucétovani“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.2.2(vi);
»Kontrola“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.2.2(vii);
»Lokalita“ znamena Pramyslovou zénu Triangle, jejiz mapa je pfilozena v Priloze 16;

»Mapa regionalni podpory 2007-2013“ znamena mapu regionalni podpory pro obdobi 2007 az 2013 s ohledem
na maximalni vysi vefejné podpory, ktera je nedilnou soucasti Pokyn( k vnitrostatni regionalni podpore na obdobi
2007-2013 (2006/C 54/08);

»Naklady napravy“ maji vyznam uvedeny v €lanku 7.2.9.(iii)(d);

»Navrh budouci kupni smlouvy*“ znamena navrh smlouvy o budoucim prodeji a koupi Pozemk( ve formé
stanovené v Pfiloze 7;

»Navrh kupni smlouvy“ znamena navrh smlouvy o prodeji a koupi nemovitosti ve formé stanovené v Pfiloze 8;

»Nebezpeéné latky“ jsou latky definované v obecné& zavaznych pravnich predpisech Ceské republiky, jejichz
vyroba, skladovani, pouzivani nebo manipulace jakymkoliv zptisobem, s nimiz je zakdzana nebo omezena podle
pFislusnych obecné zavaznych pravnich piedpist Ceské republiky;

»NTCZ*“ méa vyznam uvedeny v preambuli A;
»Obcéansky zakonik“ znamena zakon €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik;
»Odkladaci podminky“ maji vyznam uvedeny v ¢lanku 7.2.2;

»Poradci“ ve vztahu k jakékoliv osobé& znamena odborné poradce, ktefi takové osobé poskytuji poradenstvi ve
vztahu k Projektu, véetné (nevyplyva-li z kontextu jinak) jejich partnerd, vedoucich pracovnikd a zaméstnancu;

»Postup pfi napravé“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 7.2.9.(iii)(d);
,»Potvrzeni o predbézné zpulsobilosti“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 4.1;

»Povolené Zatizeni Pozemkl* znamena Zatizeni ve vztahu k Pozemklm, jak je zapsano na listech vlastnictvi v
Priloze 15;

»Pozemky* znamenaji spole¢né Cirkevni Pozemky a Pozemky Kraje, nebo jednotlivé kazdy z nich;

»Pozemky Kraje“ znamenaji pozemky o pfiblizné vymére 59,75 ha umisténé v ramci Lokality, jak jsou popsany v
Ptiloze 9;

»Projekt” znamena pfipravu vystavby, vystavbu a provoz zavodu na vyrobu pneumatik spole¢nosti NTC, a to
prostfednictvim jeji stoprocentné vlastnéné dcefiné spoleénosti zalozené v Ceské republice na Gzemi Kraje; ktery
je vyrobnim zavodem s pfedpokladanou vyrobni kapacitou 12 miliont pneumatik roéné, s moznosti rozsifeni ve
stejnych prostorach na vyrobni kapacitu 24 miliont pneumatik ro€né. Obecny popis projektu je uveden v Pfiloze 3;

»Provadéci dohody“ znamenaji Dohodu o poskytnuti hmotné podpory na vytvareni novych pracovnich mist,
Dohodu o poskytnuti hmotné podpory na rekvalifikace a Skoleni, Budouci kupni smlouvu ve vztahu k Pozemk{m,
veskeré dalsi kupni smlouvy uzaviené na zakladé budouci kupni smlouvy ve vztahu k Pozemk(m, Dohodu o
poskytnuti hmotné podpory a veskeré dalSi smlouvy a dohody, které mohou byt nezbytné ¢i Zadouci pro plnéni
této Smlouvy; Provadéci dohodou se pak rozumi kterakoliv z téchto dohod &i smiuv;
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»Predbézna geologicka a ekologicka studie® znamena jakékoli posouzeni podminek nebo stavu Pozemku a
Cirkevnich Pozemku, pfedevsim pak geologickych, hydrogeologickych, rozptylovych a/nebo hlukovych podminek
atd.;

»Rozhodnuti o nabidce investi¢ni pobidky“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 4.1;
»,Rozhodnuti o prislibu investi¢ni pobidky“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 4.2;
»Ridici vybor“ ma vyznam uvedeny v &lanku 2.3;

»Smlouva“ znamena tuto Investiéni smlouvu véetné veskerych pfiloh a dodatku;

~Souhlas EK“ znamena, Ze EK schvalila nebo se ma za to, Ze schvalila, poskytnuti vefejné podpory Ceskymi
Smluvnimi stranami této Smlouvy;

»Spadova oblast“ ma ve vztahu k Lokalité vyznam uvedeny v § 111 Zakona o zaméstnanosti a § 4 (b) nafizeni
vlady €. 515/2004 Sb., v platném znéni;

»,Uzemni rozhodnuti“ znamena jedno nebo vice Gizemnich rozhodnuti v pravni moci véetné veskerych potfebnych
terénnich a zemnich uprav a praci; které budou vydany pfislusnym stavebnim ufadem, a ktera jsou nutna k vydani
navazujiciho stavebniho povoleni, na jehoz zakladé bude mozné dokongit vystavbu Zavodu a realizaci Projektu
fadné a v€as a ktera mohou byt z€asti nebo zcela nahrazena regulaénim planem nebo vefejnopravni smlouvou €i
jinym rozhodnutim nebo Ukonem, jimZ Ize nahradit Uzemni rozhodnuti;

»Zakon o danich z pfijmUi“ znamena zakon ¢. 586/1992 Sb., o danich z pFijma, v uéinném znéni;
»Zakon o investi¢nich pobidkach*“ znamena zakon ¢. 72/2000 Sb., o investi¢nich pobidkach, v 4éinném znéni;

»Zakon o posuzovani vlivll na zivotni prostredi‘ znamena zakon €. 100/2001 Sb., o posuzovani vlivd na Zivotni
prostfedi a o zméné nékterych souvisejicich zakonu (zakon o posuzovani vlivli na zivotni prostfedi), v u¢inném
znéni;

»Zakon o rozpoctovych pravidlech” znamena zakon ¢. 218/2000 Sb., o rozpocétovych pravidlech, v u¢inném
znéni;

»Zakon o zaméstnanosti“ znamena zakon €. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, v u€¢inném znéni;

»Zameér“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 9.1;

»Zasah vyssi moci“ znamena jakékoliv nepfedvidané jednani nebo skuteénost mimo kontrolu Smluvni strany,
ktera se na vy388i moc odvolava, jako je napfiklad zZivelna pohroma, pozar, vybuch, valeény konflikt, povstani,
teroristicky utok, obcanské nepokoje, vzpoura, mobilizace, stavka, zemétfeseni, zaplavy, ukony statnich organu
nebo zména legislativy; pro vylou¢eni pochybnosti plati, Ze pojem ,ukony statnich organ(“ vyslovné znamena pro
tento ucCel rovnéz situaci, kdy EK neschvali podporu a bali¢ek vefejné podpory, které maji byt poskytnuty podle
této Smiouvy;

»Zatizeni“ (v jednotném Cisle) znamena a zahrnuje jakékoliv pravo, vlastnicky titul nebo narok, ktery existuje nebo
je zalozen i ma existovat nebo byt zaloZzen zplsobem nebo formou jejichz smyslem je prodej, kupni smlouva,
koupé na splatky, pravo stavby, spoluvlastnictvi, hypotéka, zastavni pravo, zadrzovaci pravo, vécné bfemeno,
opce, vyhrada vlastnického prava, vyhrada prava zpétné koupég, vyhrada prava zpétného prodeje, pfedkupni pravo,
postoupeni, pravo na zajisténi, najem, podnajem, drzba, uzivani nebo detence, smlouva o smlouvé budouci, zakaz
zcizeni nebo zatizeni, vyhrada prava lepSiho kupce, vzdani se prava na nahradu Skody na pozemku, ujednani o
koupi na zkousku, sprava svéfenského fondu, pravo, povinnost, omezeni a/nebo jakékoli udaje podléhajici zapisu
formou poznamky do Katastru nemovitosti, zfizeni zajisténi soudem nebo jinym organem vefejné moci, povinnosti
plynouci ze zakona nebo prava tfetich osob v zasadé podobna uvedenym pravim (vCetné téch, ktera maji podobny
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hospodaisky nebo finanéni dopad jako poskytnuti jistoty v jednotlivych pfipadech podle jakéhokoli pfisluSného
zakona), jakoz i jina bfemena vSeho druhu predstavujici zajisténi nebo pfiznani pfednosti z hlediska uhrady dluhu
kterékoli osoby; a ,,Zatizeni* v mnozném Cisle oznacuje vSechny takové naroky;

»Zavod“ znamena zavod na vyrobu pneumatik popsany v definici ,,Projektu®;
»Zprava“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 7.2.9 (iii)(b); a

»Zpusobilé naklady*“ znamenaiji zpusobilé investi¢ni naklady podle Zakona o investiénich pobidkach.
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Pfiloha 5
Vzor Dohody o hmotné podpofe na vytvareni novych pracovnich mist
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Urad prace Ceské republiky si vyhrazuje pravo provést v dohodé& zapracovani nezbytnych
legislativnich zmén a zmén v souladu s Rozhodnutim o pfislibu investi¢ni pobidky

Dohoda o poskytnuti hmotné podpory na vytvareni novych pracovnich mist
v ramci investi¢nich pobidek

C.j.: xxx/1/42/xxxxx/14
(dale jen ,Dohoda“)

uzaviena mezi Ceskou republikou - Ufadem prace Ceské republiky,
se sidlem v Praze 2, Karlovo namésti 1359/1, PSC 128 01, IC 724 96 991,
jednajici Ing. Marii Bilkovou,
generalni feditelkou Ufadu prace Ceské republiky

(dale jen ,Urad prace CR)
a

SpoleCnosti XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX.
se sidlem XxxxxX, XXXXXXXXX Cp. XX , PSC xxx xx
IC xxxxxxxxx, zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném xxx soudem
v xxxxxx, Oddil xx, viozka xxxxx,
zastoupenou:
P. XXXXXXXXXX, XXXXXXX
a
P. XXXXXXXXXX, XXXXXXX

(dale jen ,NTCZ")

Dohoda je uzaviena podle ust. § 111 zakona &. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni
pozdéjSich predpisl (dale jen ,Zakon o zaméstnanosti), a v souladu s Rozhodnutim ministerstva
primyslu a obchodu €. xx/xxxx o pfislibu investi¢ni pobidky ze dne xx. xx. 20xx (dale jen
,Rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky“), vydanym v souladu s ustanovenim § 5 zakona ¢.
72/2000 Sb., o investi¢nich pobidkach a o zméné nékterych zakonu (dale jen ,Zakon o investi¢nich
pobidkach®), ve znéni pozdéjsich predpisu.

Dohoda je uzaviena v souladu s Investi¢ni smlouvou (dale jen ,Investi¢ni smlouva®) uzavienou dne
[*] mezi spoleénosti [NEXEN TIRE CORPORATION], Ceskou republikou, Usteckym krajem,
méstem Zatec a agenturou Czech Invest, ktera pfedchazela uzavieni této Dohody. Veskeré vyrazy
s velkym pocatecnim pismenem, které nejsou vyslovné specifikovany v této Dohodé&, maji vyznam
totozny stim, ktery jim byl pfifazen v InvestiCni smlouveé.

Clanek 1.
Pfedmét Dohody

1.1. Pfedmétem Dohody je poskytnuti Hmotné podpory na vytvafeni novych pracovnich mist
Uradem prace CR spoleénosti NTCZ na vytvafeni novych pracovnich mist v ramci
investi€nich pobidek v souladu s Investiéni smlouvou.
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1.2.  Hmotna podpora na vytvafeni novych pracovnich mist je uCelové uréena a poskytuje se za
podminek stanovenych v této Dohodé.

1.3.  Vsouladu s Rozhodnutim o pfislibu investiéni pobidky, poskytne Ufad prace CR spole¢nosti
NTCZ Hmotnou podporu na vytvafeni novych pracovnich mist ve vysi 200 000 K& na jedno
pracovni misto vytvofené za podminek stanovenych v nize uvedeném ¢lanku Il odstavci
2.1.1. Hmotna podpora na vytvareni novych pracovnich mist bude poskytnuta maximalné
pro 1.500 vytvoifenych novych pracovnich mist, tj. az do celkové maximalni vyse 300 000
000 K¢ (slovy: tfi sta miliond korun ¢eskych).

Clanek II.
Povinnosti NTCZ

2.1. Vytvofeni a obsazeni novych pracovnich mist

2.1.1.

2.1.2.

NTCZ se zavazuje, ze ve Spadové oblasti Lokality, vytvofi minimalné 1.001 novych
pracovnich mist a obsadi je minimalné 1.001 zaméstnanci ve smyslu ust. § 3 nafizeni
vlady €. 515/2004 Sb., o hmotné podpofe na vytvareni novych pracovnich mist a
hmotné podpore rekvalifikace nebo Skoleni zaméstnancu v ramci investi¢nich pobidek,
ve znéni pozdéjsich predpis(, a to v obdobi ode dne pfedlozeni zaméru ziskat investi¢ni
pobidky u uréené organizace (agentury Czechlnvest) (ij. xx.xx. 20xx), nejdéle vSak do
5 let od vydani Rozhodnuti o pfislibu investic¢ni pobidky (tj. do xx. xx. 20xx) nebo 3 let
od dokonc&eni investice, podle toho, ktery okamzik nastane dfive. Dokonceni investice
(dle podminek sjednanych Investiéni smlouvou) oznami NTCZ pisemné Ufadu prace
CR do 30 dnd.

NTCZ vytvofi nova pracovni mista v nasledujicich poc¢tech a v souladu s nasledujici
profesni strukturou (pro minimalni po€et novych pracovnich mist dle bodu 2.1.1 tohoto
¢lanku):

Tato struktura je uvedena jako pfedbézna a bude upfesnéna v kone¢né verzi dohody
na zakladé dalSich jednani.

Pocet vytvarenych novych
Charakteristika profese CZ - ISCO pracovnich mist
vedouci, fidici a odborni zaméstnanci max. XX
administrativni a techni€ti zaméstnanci max. XX
vyrobni délnici min. XX
obsluzni délnici min. xXx
pomocni a nekvalifikovani zaméstnanci min. xx
Celkem min. 1.001

Detailné&jsi specifikace profesni struktury vytvafenych novych pracovnich mist je uvedena v
Pfiloze €. 1 této Dohody.
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2.2. NTCZ se zavazuje, Ze nové vytvofena pracovni mista obsadi pouze fyzickymi osobami, se
kterymi uzavie nejpozdéji do terminu dle bodu 2.1.1. tohoto ¢lanku Dohody pracovni
smlouvu na dobu neurditou, a které jsou statnimi ob&any Ceské republiky nebo statnimi
prislusniky jiného €lenského statu Evropské unie nebo jejich rodinnymi pfislusniky.

2.3. NTCZ se zavazuje, ze Hmotnou podporu na vytvareni novych pracovnich mist pouzije
na (i) pofizeni drobného hmotného a nehmotného majetku za predpokladu, Ze je o ném
uctovano do nakladu a za predpokladu, Ze souvisi s vytvarenim novych pracovnich mist
dle bodu 2.1.1 a 2.2 vySe, dale na (ii) Uhradu mzdovych nakladl zaméstnancu, na Uhradu
souvisejiciho pojistného na socialni zabezpeceni a na uhradu souvisejiciho pojistného na
zdravotni pojisténi, ve vztahu k pracovnim mistim dle bodd 2.1.1 a 2.2 vySe (dale jen
LZapocCitatelné naklady“). V pfipadé ucasti zaméstnance v rekvalifikaci nebo Skoleni, na
které byla poskytnuta Hmotna podpora na vytvafeni novych pracovnich mist, se Uhrada
Zapocitatelnych nakladd tohoto zaméstnance za toto obdobi rekvalifikace nebo Skoleni
zaméstnance uplatfiuje jenom jednou (a to zpravidla v ramci nakladu rekvalifikace nebo
Skoleni), pficemz NTCZ je opravnéno se rozhodnout, zda takové naklady uplatni v ramci
nakladd na rekvalifikaci nebo Skoleni nebo v ramci Zapocitatelnych nakladu dle této
Dohody.

2.4. NTCZ se zavazuje, Ze Hmotnou podporu na vytvafeni novych pracovnich mist pouZije pouze
pro ucely uvedené v ¢lanku |. Dohody a na Uhradu Zapocitatelnych nakladd dle bodu 2.3.
Clanku Il. NTCZ se zavazuje spotfebu Hmotné podpory na vytvafeni novych pracovnich
mist vykazovat na uc€tech ostatnich provoznich vynosl v souladu s Pfilohou €. 2 této
Dohody. NTCZ je povinno pouzit Hmotnou podporu na vytvafeni novych pracovnich mist
tak, ze jeji celkova vySe bude spotfebovana v souladu s ucelem specifikovanym v této
Dohodé bez ohledu na naklady spojené s kazdym jednotlivym pracovnim mistem, pro které
je Hmotna podpora na vytvaieni novych pracovnich mist poskytnuta.

2.5. NTCZ se dale zavazuje vzdy, nejpozdéji do konce kazdého kalendafniho roku, ve kterém
obdrzela Hmotnou podporu na vytvareni novych pracovnich mist, vynaloZit, v souhrnu za
obdobi ode dne nasledujiciho po dni, kdy spole¢nost Czechinvest vydala Potvrzeni o
predbézné zpusobilosti, do konce tohoto kalendarniho roku na Zapo itatelné naklady
Castku odpovidajici souhrnné vysi Hmotné podpory na vytvafeni novych pracovnich mist
skute€né obdrzené za takové obdobi.

2.6. Pokud NTCZ nespotiebuje poskytnutou Hmotnou podporu na vytvareni novych pracovnich
mist v terminech uvedenych v bodé 2.5 tohoto &lanku, vrati tuto nespotfebovanou ¢ast
poskytnuté Hmotné podpory na vytvaieni novych pracovnich mist nejpozdéji do 15.2.
nasledujiciho kalendafniho roku, a to:

a) na vydajovy Gcet Ufadu prace CR &islo 37827001/0710, pokud vraci Hmotnou
podporu na vytvareni novych pracovnich mist ve stejném kalendarnim roce, a jako
variabilni symbol uvede svoje IC,
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b) na piijmovy uget Uradu prace CR &islo 19-37827001/0710, pokud vraci Hmotnou
podporu na vytvareni novych pracovnich mist v jiném kalendafnim roce, nez ve
kterém byla poskytnuta, a jako variabilni symbol uvede svoje IC.

2.7. NTCZ vzdy nejpozdéji do 30. Servna kazdého kalendafniho roku piedloZi pisemné Utadu

prace CR odhad vy$e Zapoditatelnych nakladi, které predpoklada vynaloZit vdaném
kalendainim roce a odhad po¢tu novych pracovnich mist, ktera pfedpoklada vytvofit v
daném kalendainim roce. V pfipadé, ze NTCZ nepredlozi Ufadu prace CR takovy odhad
nebo bude tato Dohoda uzaviena v obdobi po 30. ¢ervnu, bude maximalni ¢astka Hmotné
podpory na vytvareni novych pracovnich mist vyplacena v nasledujicim kalendafnim roce,
dle Clanku lil. bod 3.1 pism. a) a b), uréena dohodou smluvnich stran.

2.8. NTCZ v souladu s ust. § 146 Zakona o zaméstnanosti, pfedlozi vzdy do 15. unora

nasledujiciho roku Ufadu prace CR vyUétovani poskytnuté Hmotné podpory na vytvareni
novych pracovnich mist k 31. prosinci pfedchoziho kalendarniho roku, a to na formulafi
podle Pfilohy €. 5 k vyhlaSce €. 52/2008 Sb. kterou se stanovi zadsady a terminy finan¢niho
vyporadani vztahl se statnim rozpoctem.

2.9. NTCZ se zavazuje, ze prfedlozi kone€nou informaci o celkovém poctu nové vytvorenych a

2.10.

2.11.

2.12.

obsazenych novych pracovnich mist do 45 dnu (i) ode dne vyplaceni maximalni mozné
Castky Hmotné podpory na vytvareni novych pracovnich mist stanovené v této Dohodé
nebo (ii) po uplynuti obdobi stanoveného v Clanku Il. bod 2.1.1. této Dohody.

NTCZ se zavazuje, ze Ufadu prace CR neprodlené pisemné& oznami udaje o pfeméné
spole¢nosti podle zakona ¢&. 125/2008 Sb., o pfeménach obchodnich spole€nosti a
druzstev, ve znéni pozdéjSich predpisl, rovnéz tak udaje o zméné pravni formy spole¢nosti,
a to vzdy do jednoho mésice od jejich uskuteénéni, nejpozdéji vSak do jednoho mésice od
zapisu premeény spole€nosti (tj. zmény pravni formy spolecnosti) do obchodniho rejstfiku.

NTCZ se zavazuje Utadu prace CR neprodlené pisemné sdélit skuteénost, Ze nemize
splnit zavazky vyplyvajici z této Dohody. Pokud by takové nesplnéni zavazku vyplyvajicich
z této Dohody vyustilo ve skute¢nost, ze bude spole¢nost NTCZ povinna vratit Hmotnou
podporu na vytvareni novych pracovnich mist (nebo jeji ¢ast) a obé strany se nedohodnou
na sjednani dodatku ktéto Dohodé&, je spole¢nost NTCZ povinna vratit poskytnutou
Hmotnou podporu na vytvareni novych pracovnich mist (nebo jeji ¢ast, na kterou NTCZ
nema narok dle této Dohody), a to nejpozdéji do 30 kalendainich dnli od zaslani tohoto
pisemného sdéleni, do statniho rozpoctu zplisobem uvedenym v bodu 2.6. tohoto ¢lanku
Dohody. Dodatek k Dohodé& nelze uzavfit po datu uvedeném vCL Il. bod 2.1.1. této Dohody.

NTCZ se zavazuje neprodlené vratit podle ust. § 111 odst. 7 pism. k) Zakona o
zaméstnanosti obdrZzenou Hmotnou podporu na vytvarfeni novych pracovnich mist v
pfipadé, ze mu byla poskytnuta v obdobi 12 mésict pfede dnem nabyti pravni moci
rozhodnuti o uloZeni pokuty za umoznéni vykonu nelegalni prace
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podle ust § 5 pism. e) bodu 3. Zakona o zaméstnanosti (tedy vratit pouze ty finan¢ni prostfedky,
které obdrzel v uvedeném obdobi), a to nejpozdéji do 30 kalendarnich dnli od nabyti pravni moci
uvedeného rozhodnuti. NTCZ Hmotnou podporu na vytvareni novych pracovnich mist vrati
zpusobem uvedenym v bodu 2.6. této Dohody.

Clanek Iil. )
Povinnosti Ufadu prace CR

3.1 . Utad prace CR se zavazuje, ze Hmotnou podporu na vytvareni novych pracovnich mist
uvedenou v Cl. |. této Dohody poukaze NTCZ na jeji Gidet, 8islo xxxxxxxxxx/xxxx, vedeny u
penézniho Ustavu xxxxxxxxxx se sidlem v xxxxxx takto:

a)

b)

az do souhrnné vySe Hmotné podpory na vytvareni novych pracovnich mist 200 200
000 Ké&: Utad prace CR v kazdém kalendainim roce vyplati NTCZ, vzdy do 60
kalendarnich dnl od obdrzeni pisemné zadosti NTCZ a spInéni podminky predlozeni
vyuétovani podle Clanku Il bodu 2.8 této Dohody, &astku odpovidajici Zapogitatelnym
nakladim vynalozenym NTCZ za pfedchazejici kalendafni rok, maximalné vSak do
vy$e odhadu poskytnutého Uradu prace CR spoleénosti NTCZ dle Clanku II. bod 2.7
vySe, pficemz NTCZ je povinno prokdzat Uradu prace CR existenci takovych
Zapoditatelnych nakladd.

nad vySi 200 200 000 K¢ az do souhrnné vy3e Hmotné podpory na vytvareni novych
pracovnich mist 300 000 000 K¢&: Utad prace CR v kazdém kalendafnim roce vyplati
NTCZ, vzdy do 60 kalendarnich dni mésice od obdrzeni pisemné zadosti NTCZ a
splnéni podminky predloZeni vyuétovani podle Clanku Il bodu 2.8 této Dohody, &astku
odpovidajici Hmotné podpofe na vytvareni novych pracovnich mist ve vysi 200 000 K&
za kazdé dalSi pracovni misto, vytvofené v souladu s touto Dohodou v pfedchazejicim
kalendainim roce nad poc€et 1.001 novych pracovnich mist, maximalné v8ak do vySe
odpovidajici odhadu poétu novych pracovnich mist poskytnutého Ufadu prace CR
spolegnosti NTCZ dle Clanku Il. bod 2.7 vy$e, pfi¢emz NTCZ je povinno prokazat Uradu
prace CR vytvoreni takovych novych pracovnich mist.

Pro kalendarni rok, ve kterém bude dosazen souhrnny limit Hmotné podpory na vytvareni
novych pracovnich mist 200 200 000 K¢, bude Hmotna podpora na vytvareni novych
pracovnich mist vyplacena jako kombinace pismen a) a b) vySe dle podminek v nich
uvedenych, pokud soucCasné& bude vytvofeno nejméné 1.001 novych pracovnich mist.
Nebude-li vytvofeno v souhrnu 1.001 novych pracovnich mist, bude vyplacena Hmotna
podpora na vytvareni novych pracovnich mist podle pismene a) tohoto bodu.

3.2 V pfipadé, ze NTCZ uvede v zadosti o Hmotnou podporu na vytvareni novych pracovnich mist
Castku niz8i nez na kterou by mélo narok dle bodu 3,1 pism. a) nebo b), Ufad prace CR
vyplati NTCZ v daném kalendafnim roce Hmotnou podporu na vytvareni novych pracovnich
mist pouze do vySe uvedené v Zadosti
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NTCZ, pficemz se tim nezkracuje narok NTCZ na Hmotnou podporu na vytvafeni novych
pracovnich mist v celkové vysi dle Clanku | této Dohodly.

3.3 Hmotna podpora na vytvareni novych pracovnich mist podle Cl. I. a Cl. lil. bod

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

3.1. této Dohody bude vyporadana podle ClI. V. této Dohody.

Clanek IV.
Kontrola

NTCZ je povinna v souladu s ust. § 7 Zakona o investiénich pobidkach Ufadu prace CR -
generalnimu Feditelstvi (dale jen ,Kontrolni organ®), umoznit kontrolu plnéni v3ech
povinnosti spoleC¢nosti NTCZ stanovenych v této Dohodég, a to zejména pfedloZzenim listin,
pracovnich smluv, u€etnich dokladu a dalSich dokumentd nezbytnych k posouzeni pinéni
podminek této Dohody.

Kontrolu jsou opravnéni vykonavat zameéstnanci Kontrolniho organu povéfeni vykonavanim
kontroly. Pfi kontrole je postupovano podle Zakona o zaméstnanosti, podle zakona ¢.
255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni fad), ve znéni pozdé&jSich predpist, a zakona ¢.
320/2001 Sb., o finan&ni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonul (zakon o
finan¢ni kontrole), ve znéni pozdéjsich predpisu.

O vysledku kontroly plnéni podminek této Dohody zpracuje Kontrolni organ protokol o
kontrole. Kontrolni organ doru&i NTCZ stejnopis protokolu o kontrole.

Clanek V.
Vyporadani

Vypofadani vzajemnych zavazkul z této Dohody se uskutecni po uplynuti doby stanovené v
Cl. 1l. bod 2.1.1. této Dohody. Vypofadanim se rozumi zavéreéné konstatovani splnéni
podminek stanovenych v této Dohodé nebo vraceni Hmotné podpory na vytvafeni novych
pracovnich mist (nebo jeji ¢asti) dle této Dohody nebo oznameni mistné pfisluSnému
finanénimu Ufadu o podezfeni na poruseni rozpoctové kazné dle této Dohody. Vyporadani
vzajemnych zavazku z této Dohody mize byt uskute€néno i dfive, a to po pisemném sdéleni
NTCZ, Ze ke dni uvedenému v pisemném sdéleni spinil vSechny podminky dle této Dohody.
Vypofadani vzajemnych zavazkd musi byt rovnéz uskute¢néno (i) po sdéleni NTCZ podle
Clanku Il. bod 2.11. této Dohody nebo (i) poté, co se rozhodnuti stanovené v Clanku Il. bod
2.12. této Dohody stane uc¢innym nebo (iii) v pfipadé odstoupeni jedné ze smluvnich stran
dle bodu 5.4. tohoto Clanku.

Vyplyva-li z protokolu o kontrole Kontrolniho organu, Zze NTCZ splnila podminky a zavazky
uvedené v Cl. Il. této Dohody a dale byly spinény vieobecné podminky podle ust. § 2 odst.
2 Zakona o investiCnich pobidkach a podminky dle ust § 6a Zakona o investi¢nich
pobidkach, poklada se poskytnuta Hmotna podpora na vytvareni novych pracovnich mist
za opravnéneé Cerpanou ve smyslu této Dohody.
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

6.1.

6.2.

6.3.

V pfipadé nesplnéni vdeobecnych podminek dle ust. § 2 odst. 2 a podminek dle ust. § 6a
Zakona o investi¢nich pobidkach se postupuje dle Zakona o investi¢nich pobidkach.

Smluvni strany mohou tuto Dohodu jednostranné ukoncCit pouze odstoupenim od této
Dohody a to v souladu s nize uvedenymi podminkami:

a) NTCZ ma pravo od Dohody odstoupit, pokud je Ufad prace CR v prodleni se spinénim
povinnosti stanovenych dle CL Ill. bod 3.1. této Dohody déle nez 60 dnd.

b) Ufad prace CR ma pravo od Dohody odstoupit v pfipadé, Ze je ziejmé, ze NTCZ
nesplnilo povinnosti dle Cl. II. bod 2.1.1

c) Urad prace CR ma pravo od Dohody odstoupit v pfipad& nesplnéni povinnosti NTCZ
dle ClI. Il. bod 2.12. této Dohody.

Odstoupeni musi byt pisemné a dorugeno druhé strané. Uginky odstoupeni nastavaji dnem
doruceni pisemného oznameni o odstoupeni od Dohody druhé strané. Dnem odstoupeni
od Dohody zanikaji veSkera prava a povinnosti, ktera méla na zakladé Dohody teprve
vzniknout.

Bylo-li od Dohody odstoupeno kteroukoli ze stran, musi byt provedeno vyporadani
vzajemnych zavazk( z této Dohody dle Cl. V. bod 5.1. této Dohody.

Tato Dohoda muze byt také ukon€ena pisemnou dohodou obou smluvnich stran.

Clanek VI.
PorusSeni rozpoc¢tové kazné

Nedodrzeni podminek poskytnuti hmotné podpory podle bodl 2.1.1., 2.2, 2.3., 2.8.,2.9. a
2.10. je porusenim rozpoctové kazné podle ust § 44 odst. 1 pism. b) zakona &. 218/2000
Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (rozpoctova
pravidla), ve znéni pozdéjSich predpisu.

Nedodrzeni podminek poskytnuti hmotné podpory uvedenych v ¢lanku Il. pod bodem2.1.1.,
2.2. a 2.3. bude postihovano odvodem za poruseni rozpoc¢tové kazné podle ust. §44a odst
4 pism. c) zakona €. 218/2000 Sb., véznéni pozdé&jSich predpisu.

Nedodrzeni podminek poskytnuti hmotné podpory uvedenych v €lanku Il. pod bodem 2.8.,
2.9. a 2.10., bude postihovano odvodem za poruseni rozpoctové kazné podle § 44a odst. 4
pism. a) zakona ¢. 218/2000 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.
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6.4.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

Nevraceni hmotné podpory podle bodu 2.6,, 2.11. a 2.12. je poruSenim rozpoctové kazné
podle § 44 odst. 1 pism. b) zakona ¢. 218/2000 Sb., véznéni pozdéjsich predpisu, tj.
zadrzeni prostfedkd poskytnutych ze statniho rozpoctu a bude postihovano odvodem za
poruSeni rozpoctové kazné podle ust. § 44a odst. 4. pism. c¢) zakona &. 218/2000 Sb., ve
znéni pozdéjSich predpisu.

Clanek VII.
Zavéredna ustanoveni

Obsah této Dohody a zptisob jejiho naplfiovani se Fidi pravem Ceské republiky.

Tato Dohoda v€etné jejich pfiloh se uzavira ve &tyfech totoznych vyhotovenich, z nichz dvé
vyhotoveni obsahuji eskou verzi této Dohody a dvé vyhotoveni obsahuji pfeklad této
Dohody do anglického jazyka s ufednim ovéfenim, pfi¢emz kazda strana obdrzi po jednom
vyhotoveni kazdé jazykové verze. V pfipadé rozporl mezi ¢eskou a anglickou verzi této
Dohody je rozhoduijici verze Ceska.

Hmotna podpora na vytvareni novych pracovnich mist se podle ust. § 111 odst. 5 Zakona
0 zaméstnanosti NTCZ neposkytne po dobu 3 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o
uloZeni pokuty za umoznéni vykonu nelegalni prace podle § 5 pism. e) bodu 3 Zakona o
zaméstnanosti.

Veskeré zmény obsahu této Dohody mohou byt uginény vyluéné formou ocislovanych
pisemnych dodatk(l podepisovanych opravnénymi zastupci. Tyto dodatky tvofi nedilnou
soucast této Dohody.

Pro ucely této Dohody terminy ,pisemny“ nebo ,pisemné&“ nezahrnuji emaily nebo jiné
prostfedky elektronické komunikace (s vyjimkou komunikace prostfednictvim datovych
schranek) pokud neni stanoveno jinak v této Dohodé

Strany Dohody prohlasuji, Ze jejimu textu spravné porozumély a Ze jeji obsah budou
vykladat v souladu se zdkonnymi ustanovenimi uvedenymi v této Dohodé.

Zpusob zauctovani poskytnuté Hmotné podpory na vytvareni novych pracovnich mist je
uveden v Pfiloze €. 2 této Dohody.

Osoby jednajici za strany prohlasuiji, Ze k datu podpisu této Dohody jsou opravnény jednat
za strany této Dohody.

Nedilnou soucasti této Dohody jsou:

a) Predpokladana specifikace profesni struktury vytvarenych novych pracovnich mist jako
Pfiloha €. 1,

b) ZplUsob zauctovani Hmotné podpory na vytvareni novych pracovnich mist jako Pfiloha
¢. 2.

Udaje uvedené v této Dohod& obsahuji zejména informace o stranach, pfedmétu Dohody,
&iselné oznadeni této Dohody a datum jejiho uzavieni. Udaiji o stranéch
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se u fyzickych osob rozumi zejména udaje o jménu, pfijmeni, rodném Cisle, pfipadné datu narozeni
a misté trvalého bydlisté.

7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

7.15.

7.16.

Strany prohlasuji, ze skuteCnosti uvedené v této Dohodé nepovazuji za obchodni tajemstvi
a udéluji svoleni k jejich zpfistupnéni ve smyslu zakona €. 106/1999 Sb., ve znéni
pozdéjSich predpist, a zvefejnéni na integrovaném internetovém portalu Ministerstva
prace a socialnich véci, bez stanoveni jakychkoli dalSich podminek.

Fyzicke osoby, jejichZ udaje jsou uvedeny v této Dohodé&, udéluji svoleni k jejich zpracovani,
vCetné zverfejnéni na integrovaném portalu Ministerstva prace asocialnich véci, a to ve
smyslu zakona €. 101/2000 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.

V pfipadé zalob nebo spor nesmi zadna ze smluvnich stran podavat duplicitni zaloby podle
této Dohody a Investi¢ni smlouvy.

Smluvni strany souhlasi, ze ustanoveni § 1977 az 1979 a 2000 az 2003 zakona &. 89/2012
Sb., ob&ansky zakonik, se vyslovné vylu€uji a nevztahuji se na vztahy smluvnich stran
upravované touto Dohodou. Smluvni strany nesmi ukongit tuto Dohodu vypovédi.

Tato Dohoda nabyva platnosti a uc¢innosti dnem podpisu obéma stranami.

Strany prohlasuji, Ze tuto Dohodu precetly, jejimu obsahu porozumély a na dikaz svého
souhlasu ji potvrzuji svymi podpisy.

V XXXXXXX, dN€.....ccevneees

NTCZ

V Praze, dne ................

Urad prace CR
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Pfiloha €. 1 k Dohodé o poskytnuti hmotné podpory na vytvareni novych pracovnich mist v ramci investi¢nich
pobidek

Tato struktura je uvedena jako pfedbézna a bude upfesnéna v konec¢né verzi dohody na zakladé
dalSich jednani.

Specifikace profesni struktury novych pracovnich mist spoleé¢nosti NTCZ pro minimalni podet
novych pracovnich mist dle Clanku Il bodu 2.1.1 Dohody

Profesni struktura nové vytvarenych pracovnich mist a jejich pocty

Pocet zfizovanych pracovnich mist dle Dohody

XX

X
Pocet zfizovanych pracovnich mist dle Dohody
XX
X
Pocet zfizovanych pracovnich mist dle Dohody XX
X
Pocet zfizovanych pracovnich mist dle Dohody
XX
X
Pocet zfizovanych pracovnich mist dle Dohody XX|




Pfiloha €. 2 k Dohodé o poskytnuti hmotné podpory na vytvafeni novych pracovnich mist v ramci investic¢nich

pobidek

|. ZpUsob zaudtovani Hmotné podpory na vytvareni novych pracovnich mist

K bodu 2.3. Dohody

- pofizeni drobného hmotného a nehmotného majetku, pokud je 0 ném uctovano do nakladu
a pokud souvisi s vytvarenim novych pracovnich mist (viz pfislusna analytika uctu 501 -
Spotieba materialu),

- Uhrada mzdovych nakladi zaméstnanct (viz pfisluSna analytika uctu 521- Mzdové naklady),

- Uhrada pojistného na socialni zabezpeceni a Uhrada pojistného na zdravotni pojisténi (viz
prislusna analytika uctu 524 - Zakonné socialni pojisténi).

K bodu 2.4. Dohody

Prijeti a pouziti hmotné podpory na vytvareni novych pracovnich mist bude v souladu s
platnymi u€etnimi pfedpisy zucétovano nasledujicim zplsobem:

a)

b)

pfijem hmotné podpory:
221 - Bankovni ucty / 346 - Dotace ze statniho rozpoctu

zuctovani hmotné podpory (v jednotlivych ucetnich obdobich):
346 - Dotace ze statniho rozpoctu / 648 - Ostatni provozni vynosy

K bodu 5.3. Dohody

V pfipadé vraceni hmotné podpory bude v souladu s platnymi u€etnimi pfedpisy uctovano
nasledujicim zptusobem:

a) Predpis jiz pouzité ¢astky hmotné podpory k vracent;

b)

c)

d)

648 - Ostatni provozni vynosy / 346 - Dotace ze statniho rozpoctu

Platba hmotné podpory:
346 - Dotace ze statniho rozpoctu / 221-Bankovni ucty

Pfedpis penale vyplyvajiciho z poruseni rozpo&tovych pravidel:
545 - Ostatni pokuty a penale / 346 - Dotace ze statniho rozpodctu

Platba penale vyplyvajiciho z poruSeni rozpoltovych pravidel:
346-Dotace ze statniho rozpoctu / 221-Bankovni ucty
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Pfiloha 6
Vzor Dohody o hmotné podpofe na rekvalifikace a Skoleni
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Urad prace Ceské republiky si vyhrazuje pravo provést v dohodé& zapracovani
nezbytnych legislativnich zmén a zmén v souladu s Rozhodnutim o pfislibu investi¢ni pobidky

Dohoda o poskytnuti hmotné podpory rekvalifikace nebo Skoleni novych
zaméstnancl v ramci investi¢nich pobidek

C.j.: xxx/2/42/xxxxx/14
(dale jen ,Dohoda“)

uzaviena mezi Ceskou republikou - Uradem prace Ceské republiky,
se sidlem v Praze 2, Karlovo namésti 1359/1, PSC 128 01, IC 724 96 991,
jednajici Ing. Marii Bilkovou,
generalni feditelkou Ufadu prace Ceské republiky

(dale jen ,Urad prace CR")
a

spole€nosti XXXXX XXXXX XXXXX.
se sidlem XXXXX, XXXXXXXXXX Cp. XXX, PSC xxx xx,
IC xxx xx xxx, zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném xxx soudem
v xXxxxxxx, Oddil x, viozka xxxxxx,
zastoupenou:
P. XXXXXX XXXXX, XXXXXXXXX
a
P. XXXXXX XXXXX, XXXXXXXXX

(dale jen ,NTCZ"),

Dohoda je uzaviena podle ust. § 111 zakona €. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdéjsich
predpisu (dale jen ,Zakon o zaméstnanosti“), a v souladu s Rozhodnutim ministerstva pramyslu a
obchodu €. xx/xxxx o pfislibu investi¢ni pobidky ze dne xx. xx. 20xx (dale jen ,Rozhodnuti o pfislibu
investi¢ni pobidky“), vydanym v souladu s ustanovenim § 5 zakona €. 72/2000 Sb., o investi¢nich
pobidkach a o zméné nékterych zakonl (dale jen ,Zakon o investi¢nich pobidkach®), ve znéni
pozdéjSich predpisu.

Dohoda je uzaviena v souladu s Investiéni smlouvou (dale jen ,Investi¢ni smlouva“) uzavienou dne
[] mezi spoleénosti [NEXEN TIRE CORPORATION], Ceskou republikou, Usteckym krajem,
méstem Zatec a agenturou Czechinvest, ktera pfedchazela uzavreni této Dohody. Veskeré vyrazy
s velkym pocatecnim pismenem, které nejsou vyslovné specifikovany v této Dohod&, maji vyznam
totozny stim, ktery jim byl pfifazen v Investicni smlouvé.

Clanek 1.
Pfedmét Dohody

1.1. Pfedmétem Dohody je poskytnuti Hmotné podpory na rekvalifikace a $koleni Ufadem prace
CR spoleénosti NTCZ na rekvalifikace nebo $koleni novych zaméstnanci
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.1.

2.2.

6175365/1.0/23 Jun 2014

(dale také ,Rekvalifikace nebo skoleni“) v ramci investi¢ni pobidky v souladu s investi¢ni
smlouvou.

Hmotna podpora na rekvalifikace a Skoleni je uCelové urCena, poskytuje se za podminek
stanovenych v této Dohodé a Ize ji pouzit pouze k ¢asteCné uhradé skute¢né vynalozenych
nakladl na Rekvalifikaci nebo Skoleni a poskytuje se za podminek stanovenych v této
Dohodé.

VySe hmotné podpory na rekvalifikace a Skoleni €ini v souladu s Rozhodnutim a Nafizenim
Komise (ES) €. 800/2008 ¢&ini 91 885 500 K¢ (slovy: devadesat jedna milioni osm set
osmdesat pét tisic pét set korun Ceskych), tj.*25% z predpokladané vysSe nakladd na
Rekvalifikaci nebo $koleni uvedené v CL Il. bod 2.4. této Dohody.

Rekvalifikace nebo Skoleni zahrnuje soubor vzdélavacich aktivit realizovanych NTCZ nebo
jinym subjektem s cilem zabezpedeni vyroby NTCZ v souladu s jeho Harmonogramem
Projektu.

Pro ucely této Dohody se rekvalifikaci novych zaméstnanct rozumi takova zmeéna
dosavadni kvalifikace zaméstnancl NTCZ, kterou je potfebné zajistit ziskanim novych
znalosti a dovednosti teoretickou nebo praktickou pfipravou, umoznujici jejich pracovni
uplatnéni na konkrétnich pracovnich mistech v NTCZ. Pfi uréovani obsahu a rozsahu této
pripravy se vychazi z dosavadni kvalifikace zaméstnancu tak, aby byla co nejucelnéji vyuzita
pfi ziskavani novych znalosti a dovednosti nezbytnych pro vykon prace v zaméstnani, pro
které jsou zaméstnanci rekvalifikovani, na zakladé toho se rovnéz uréuje zpusob a doba
zabezpeceni rekvalifikace. Obdobné je mozno postupovat i v pfipadech, kdy zaméstnanci
dosud zadnou kvalifikaci neziskali.

Pro ucely této Dohody se Skolenim novych zaméstnancli rozumi teoretické a praktické
vzdélavani, ziskani znalosti a dovednosti potfebnych pro pracovni zafazeni zaméstnanct,
které odpovida pozadavkim stanovenym NTCZ.

Clanek II.

Povinnosti a prohlaseni NTCZ

NTCZ se zavazuje, Ze zabezpeci Rekvalifikaci nebo Skoleni minimalné pro 1.001 svych nové
pFijatych zaméstnancu, s mistem vykonu prace ve Spadové oblasti Lokality, a to v obdobi
ode dne predloZzeni zaméru ziskat investiCni pobidky u uréené organizace (agentury
Czechlnvest) (tj. xx.xx. 20xx), nejpozdéji vSak 5 let po vydani Rozhodnuti o pfislibu investicni
pobidky, tj. do xx. xx. 20xX.

Zaroven se zavazuje, ze obsah Rekvalifikace nebo Skoleni, misto, zplsob a dobu jejich
zabezpeceni bude realizovat v souladu s Pfilohou €. 1 této Dohody - ,Planované naklady a
rozpis Rekvalifikaci nebo Skoleni*.

NTCZ se zavazuje, Ze rekvalifikace zabezpeci na zakladé pisemnych dohod o rekvalifikaci
uzavienych se zaméstnanci ve smyslu ust. § 110 odst. 3, 4 a 5 Zakona o zaméstnanosti.

2 (ol
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V pfipadé skoleni neni NTCZ povinno se zadnym zaméstnancem uzavfit pisemnou dohodu.
NTCZ je vS8ak v tomto pfipadé povinno prokazat jinym zpusobem pfislusny pocet
zaméstnancu, kterym bylo takové Skoleni zajisténo a dobu trvani takového Skoleni (napf,
prezencni listina, apod.).

NTCZ se zavazuje, Zze do Rekvalifikace nebo Skoleni podle této Dohody zafradi pouze
fyzické osoby, se kterymi uzavie nejpozdéji do terminu dle bodu 2.1. tohoto €lanku (do xx.
xx. 20xx) pracovni pomé&r na dobu neurgitou, a které jsou statnimi ob&any Ceské republiky
nebo statnimi pfislusniky jiného Clenského statu Evropské unie nebo jejich rodinnymi
pFislusniky.

NTCZ zavazné prohlaSuje, ze pfedpokladana vyse nakladl na Rekvalifikaci nebo Skoleni
novych zaméstnanc(i uvedena v bodu 2.1. tohoto Clanku (déle také ,Naklady na $koleni*)
¢ini celkem 367 542 000 K¢ (slovy: tfi sta Sedesat sedm milion pét set Ctyficet dva tisic
korun &eskych).

NTCZ se zavazuje, ze Hmotnou podporu na rekvalifikace a $koleni pouzije pouze na uhradu
Nakladu na skoleni za podminek uvedenych v &asti |. Prilohy €. 1 této Dohody. NTCZ se
zavazuje spotfebu Hmotné podpory na rekvalifikace a Skoleni vykazovat na pfislusnych
Uctech ostatnich provoznich vynost v souladu s Pfilohou €. 2 této Dohody - ZpuUsob
zauctovani poskytnuté hmotné podpory na Rekvalifikace nebo Skoleni.

NTCZ se dale zavazuje vzdy nejpozdéji do konce kazdého kalendarniho roku, ve kterém
obdrzela Hmotnou podporu na rekvalifikace a Skoleni dle této Dohody, vynalozit v souhrnu
za obdobi ode dne nasledujiciho po dni, kdy agentura Czechinvest vydala Potvrzeni o
predbézné zpulsobilosti do konce tohoto kalendarniho roku na Naklady na Skoleni ¢astku
odpovidajici souhrnné vysi Hmotné podpory na rekvalifikace a Skoleni skute¢né obdrzené
za takové obdobi.

Pokud NTCZ nespotfebuje poskytnutou Hmotnou podporu na rekvalifikace a Skoleni v
terminech uvedenych v bodu 2.6 tohoto €lanku, vrati tuto nespotiebovanou Cast poskytnuté
Hmotné podpory na rekvalifikace a Skoleni nejpozdéji do 15.2. nasledujiciho kalendainiho
roku, a to:

a) na vydajovy udet Uradu prace CR gislo 37827001/0710, pokud vraci Hmotnou
podporu na rekvalifikace a Skoleni ve stejném kalendafnim roce, a jako variabilni
symbol uvede svoje IC,

b) na pfijmovy Gget Uradu prace CR &islo 19-37827001/0710, pokud vraci Hmotnou
podporu na rekvalifikace a Skoleni v jiném kalendafnim roce, nez ve kterém byla
poskytnuta, a jako variabilni symbol uvede svoje IC.

NTCZ vzdy nejpozdsiji do 30. &ervna kazdého kalendainiho roku prediozi pisemné Ufadu
prace CR odhad vyse Naklad(i na $koleni, které predpoklada vynalozit v daném kalendarnim
roce. V pfipadé, e NTCZ nepredlozi Ufadu prace CR takovy odhad nebo bude tato Dohoda
uzaviena v obdobi po 30. €ervnu, bude maximalni ¢astka Hmotné podpory na rekvalifikace
a $koleni vyplacena v nasledujicim kalendarnim roce, dle Clanku lil. bod 3.1, uréena
dohodou smluvnich stran.




2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

3.1.

NTCZ v souladu s ust. § 146 Zakona o zaméstnanosti, pfedlozi vzdy do 15. unora
nasledujiciho roku Ufadu prace CR vyuétovani poskytnuté Hmotné podpory na rekvalifikace
a Skoleni k 31. prosinci pfedchoziho kalendafniho roku, a to na formulafi podle PFilohy €. 5
k vyhlasce €. 52/2008 Sb., kterou se stanovi zasady a terminy finan¢niho vypofadani vztah
se statnim rozpoctem.

NTCZ se zavazuje, Ze pfedlozi kone€nou informaci o celkovém poctu rekvalifikovanych a
proSkolenych zameéstnancu do 45 dnl (i) ode dne vyplaceni maximalni mozné c&astky
Hmotné podpory na rekvalifikace a $koleni Ufadem prace CR dle této Dohody nebo (ii) po
uplynuti obdobi stanoveného v Clanku Il. bod 2.1. této Dohody.

NTCZ se zavazuje, ze Ufadu prace CR neprodlen& pisemné& oznami Udaje o preméné
spole¢nosti podle zakona &. 125/2008 Sb., o pfeménach obchodnich spole¢nosti a druzstev,
ve znéni pozdéjsich predpisu, rovnéz tak udaje o zméné pravni formy spolecnosti, a to vzdy
do jednoho mésice od jejich uskute€néni, nejpozdéji vSak do jednoho mésice od zapisu
pfemény spolecnosti (tj. zmény pravni formy spole¢nosti) do obchodniho rejstfiku.

NTCZ se zavazuje Uradu prace CR neprodlené pisemné sdélit skuteénost, Ze nem(ize splnit
zavazky vyplyvajici z této Dohody. Pokud by takové nesplnéni zavazku vyplyvajicich z této
Dohody vyustilo ve skute€nost, ze bude NTCZ povinno vratit Hmotnou podporu na
rekvalifikace a Skoleni (nebo jeji ¢ast) a obé strany se nedohodnou na sjednani dodatku k
této Dohodé, je NTCZ povinno vratit poskytnutou Hmotnou podporu na rekvalifikace a
Skoleni (nebo jeji €ast, na kterou NTCZ nema narok dle této Dohody), a to nejpozdéji do 30
kalendarnich dnll od zaslani tohoto pisemného sdéleni, do statniho rozpoc&tu zplsobem
uvedenym v bodu 2.7. tohoto ¢lanku Dohody. Dodatek k Dohodé& nelze uzavfit po datu
uvedeném v Cl. Il. bod 2.1. této Dohody, tj. po xx. xx.20xx. ..

NTCZ se zavazuje neprodlené vratit podle ust. § 111 odst. 7 pism. k) Zakona o
zaméstnanosti obdrzenou Hmotnou podporu na rekvalifikace a Skoleni v pfipadé, zernu byla
poskytnuta v obdobi 12 mésicu pfede dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o uloZeni pokuty
za umoznéni vykonu nelegalni prace podle ust. § 5 pism. e) bodu 3. Zakona o
zameéstnanosti (tedy vratit pouze ty finanéni prostfedky, které obdrzel v uvedeném obdobi),
a to nejpozdéji do 30 kalendarnich dnu od nabyti pravni moci uvedeného rozhodnuti. NTCZ
Hmotnou podporu na rekvalifikace a Skoleni vrati zpdsobem uvedenym v bodu 2.7. této
Dohody.

Clanek lil.

Povinnosti Uradu prace CR

Ufad prace CR se zavazuje, ze Hmotnou podporu na rekvalifikace a $koleni uvedenou v Cl.
I. této Dohody poukaze NTCZ na jeho uCet, Cislo xxxxxxxxxx/xxxx, vedeny u penézniho
ustavu xxxxxxxxxx se sidlem v xxxxxx tak, ze v kazdém kalendarnim roce vyplati NTCZ,
vzdy do 60 kalendarnich dnG od obdrzeni pisemné zadosti NTCZ a splnéni podminky
predlozeni vyuctovani podle bodu 2.9 Dohody, Hmotnou podporu na rekvalifikace a Skoleni
ve vysSi 25 % z
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3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

Nakladu na Skoleni vynalozenych NTCZ za pfedchazejici kalendarni rok, maximalné vSak
do vy$e odhadu poskytnutého Ufadu prace CR NTCZ dle Clanku Il. bod 2.8 vyse, pficemz
NTCZ je povinno prokazat Ufadu prace CR vysi takovych Naklad(i na $koleni.

Castky takto vyplacené Uradem prace CR neprekro&i maximalni &astku Hmotné podpory
na rekvalifikace a $koleni stanovenou v Clanku |. bodu 1.3 vy$e zvy$enou dle bodu 3.2 nize.

V pfipadé, ze NTCZ uvede v Zadosti o Hmotnou podporu na rekvalifikace a Skoleni ¢astku
niz$i, nez na kterou by mélo narok dle tohoto bodu 3.1, Ufad prace CR vyplati NTCZ v
daném kalendafnim roce Hmotnou podporu na rekvalifikace a Skoleni pouze do vyse
uvedené v zadosti NTCZ, pfiemz se tim nezkracuje narok NTCZ na Hmotnou podporu na
rekvalifikace a $koleni v celkové vysi dle Clanku | této Dohody (zvy$ena dle bodu 3.2 nize).

Zajisti-li NTCZ v ramci Projektu Rekvalifikaci nebo 8koleni osob se zdravotnim postizenim
nebo znevyhodnénych zaméstnancu podle ust. § 2 odst. 3 nafizeni viady €. 515/2004 Sb.,
o hmotné podpofe na vytvafeni novych pracovnich mist a hmotné podpofe rekvalifikace
nebo Skoleni zaméstnancl v ramci investi¢nich pobidek, ve znéni pozdéjSich pfedpisu,
zvysi Urad prace CR Hmotnou podporu na rekvalifikace a $koleni o 10 procentnich bod( z
nakladu na Rekvalifikaci nebo Skoleni téchto zaméstnancl se zdravotnim postizenim nebo
znevyhodnénych zaméstnancl podle nafizeni Komise (ES) €. 800/2008 ze dne 6. srpna
2008. Zvyseni Hmotné podpory na rekvalifikace a Skoleni poskytnuté dle tohoto bodu bude
NTCZ vyplaceno na zakladé pisemné Zadosti a dle bodu 3.1. vy3e, pfiemz o Castku
odpovidajici zvyseni Hmotné podpory na rekvalifikace a Skoleni dle tohoto bodu se navysi
maximalni limit pro poskytnuti Hmotné podpory na rekvalifikace a koleni dle Clanku . bodu
1.3 vyse.

Hmotna podpora na rekvalifikace a $koleni podle ClI. I. a CI. Ill. bod 3.1. a 3.2. této Dohody
bude vyporadana podle ClI. V. této Dohody.

Clanek IV

Kontrola

NTCZ je povinno v souladu s ust. § 7 Zakona o investiénich pobidkach Ufadu prace CR -
generalnimu feditelstvi (dale jen ,Kontrolni organ®), umoznit kontrolu plnéni v3ech
povinnosti NTCZ stanovenych v této Dohodé&, a to zejména pFedlozenim listin, pracovnich
smluv, u€etnich dokladu a dalSich dokumentl nezbytnych k posouzeni plnéni podminek této
Dohody.

Kontrolu jsou opravnéni vykonavat zaméstnanci Kontrolniho organu povéreni vykonavanim
kontroly. Pfi kontrole je postupovano podle Zakona o zaméstnanosti, podle zakona ¢.
255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni Fad), ve znéni pozdéjsich pfedpist, a zakona €. 320/2001
Sb., o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonu (zakon o finanéni
kontrole), ve znéni pozdéjSich predpisu.
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O vysledku kontroly plnéni podminek této Dohody zpracuje Kontrolni organ protokol o
kontrole. Kontrolni organ doruc€i NTCZ stejnopis protokolu o kontrole.

Clanek V.
Vyporadani

Vyporadani vzajemnych zavazku z této Dohody se uskute¢ni po uplynuti doby stanovené v
Cl. Il. bod 2.1. této Dohody. Vyporadanim se rozumi zavéreéné konstatovani splnéni
podminek stanovenych v této Dohodé nebo vraceni Hmotné podpory na rekvalifikace a
Skoleni nebo jeji Casti dle této Dohody nebo oznameni mistné pfislusnému finanénimu
ufadu o podezieni na poruSeni rozpoctové kazné dle této Dohody. Vypofadani vzajemnych
zavazku z této Dohody muze byt uskuteénéno i dfive, a to po pisemném sdéleni NTCZ, ze
ke dni uvedenému v pisemném sdéleni splnil v8echny podminky dle této Dohody.
Vyporadani vzajemnych zavazki musi byt rovnéz uskuteénéno (i) po sdéleni NTCZ podle
Clanku II. bod 2.12. této Dohody, (ii) poté, co se rozhodnuti stanovené v Clanku Il. bod 2.13.
této Dohody stane ucinnym nebo (iii) v pfipadé odstoupeni jedné ze smluvnich stran dle
bodu 5.6. tohoto Clanku.

Vyplyva-li z protokolu o kontrole Kontrolniho organu, Zze NTCZ splnilo podminky a zavazky
uvedené v Cl. El. této Dohody a dale byly spinény vieobecné podminky podle ust. § 2 odst.
2 Zakona o investi¢nich pobidkach a podminky dle ust. § 6a Zakona o investiCnich
pobidkach, poklada se poskytnutd Hmotna podpora na rekvalifikace a Skoleni za opravnéné
Cerpanou ve smyslu této Dohody.

V pfipadé nesplnéni vSeobecnych podminek dle ust. § 2 odst. 2 se postupuje dle Zakona o
investiCnich pobidkach.

Pokud je ¢astka Hmotné podpory na rekvalifikace a $koleni, uvedena v Cl. |. a poskytnuta
dle ClI. lil. této Dohody vy$si nez &astka, kterou bude mozné povazovat za opravnéné
Cerpanou podle bodu 5.2. tohoto ¢lanku Dohody, vrati NTCZ &astku odpovidajici tomuto
rozdilu, ve kterém Urad prace CR pFi vypoétu zohledni pfipadné navyseni plynouci z plnéni
Cl. . bodu 3.2. a CI. V. bodu 5.2., do statniho rozpoétu, a to do 30 kalendainich dn(i od
uplynuti Ihity pro podani namitek nebo od ukon&eni Fizeni o namitkach v ramci kontroly
podle zakona €. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni fad) a zpusobem dle bodu 2.7. této
Dohody.

Pokud je ¢astka Hmotné podpory na rekvalifikace a $koleni, uvedena v Cl. |. a poskytnuta
dle CI. IH. této Dohody nizsi nez 25 % Nakladd na Skoleni, nevznika NTCZ narok na thradu
nakladu prevysujicich vysi Hmotné podpory na rekvalifikace a Skoleni uvedené dle ¢lanku
I. bod 1.3. této Dohody.

Smluvni strany mohou tuto Dohodu jednostranné ukong€it pouze odstoupenim od této
Dohody a to v souladu s nize uvedenymi podminkami

a) NTCZ ma pravo od Dohody odstoupit, pokud je Ufad prace CR v prodleni se spinénim
povinnosti stanovenych dle Cl. 111. bod 3.1. této Dohody déle nez 60 dn;




5.7.

5.8.

5.9.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.
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b) Ufad prace CR ma pravo od Dohody odstoupit v pfipadé, Ze je zfejmé, ze NTCZ nesplni
povinnosti dle Cl. II. bod 2.1.;

c) Urad prace CR ma pravo od Dohody odstoupit v pfipadé nesplnéni povinnosti NTCZ dle
&1, II. bod 2.13. této Dohody.

Odstoupeni musi byt pisemné a doruéeno druhé strané&. Ug&inky odstoupeni nastavaji dnem
doruceni pisemného oznameni o odstoupeni druhé strané. Dnem odstoupeni od Dohody

zanikaji veSkera prava a povinnosti, ktera méla na zakladé Dohody teprve vzniknout.

Bylo-li od Dohody odstoupeno kteroukoli ze stran, musi byt provedeno vyporadani
vzajemnych zavazku z této Dohody dle CI. V. bod 5.1. této Dohody.

Tato Dohoda muze byt také ukonéena pisemnou dohodou obou smluvnich stran.

Clanek VI.

Poruseni rozpoctové kazné

Nedodrzeni podminek poskytnuti hmotné podpory podle bodud 2.1., 2.2., 2.3., 2.9., 2.10. a
2.11. je poruSenim rozpoctové kazné podle ust. 44 odst. 1 pism. b) zakona &. 218/2000 Sb.,
o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (rozpoctova pravidla),
ve znéni pozdéjSich predpisu.

Nedodrzeni podminek poskytnuti hmotné podpory uvedenych v Clanku Il. pod bodem 2.1.,
2.2. a 2.3. bude postihovano odvodem za poruseni rozpoctové kazné podle ust. § 44a odst.
4 pism. c) zakona ¢. 218/2000 Sb., véznéni pozdéjsich predpisu.

Nedodrzeni podminek poskytnuti hmotné podpory uvedenych v Clanku Il. pod bodem 2.9.,
2.10. a 2.11. bude postihovano odvodem za poruseni rozpoctové kazné podle ust. § 44a
odst. 4 pism. a) zakona ¢. 218/2000 Sb., véznéni pozdéjSich predpisu.

Nevraceni hmotné podpory podle bodu 2.7., 2.12., 2.13. a 5.4. je poruSenim rozpoctove
kazné podle ust. §44 odst. 1 pism. b) zakona €. 218/2000 Sb., ve znéni pozdéjSich predpist
(tji. zadrzeni prostfedk poskytnutych ze statniho rozpoctu) a bude postihovano odvodem
za poruseni rozpoctoveé kazné podle ust. § 44a odst. 4 pism. c) zakona ¢, 218/2000 Sb., ve
znéni pozdéjSich predpisu.

Clanek VII.

Zavérecna ustanoveni

Obsah této Dohody a zptisob jejiho naplfiovani se Fidi pravem Ceské republiky.

Tato Dohoda v€etné jejich pfiloh se uzavira ve Ctyfech totoznych vyhotovenich, z nichz dvé
vyhotoveni obsahuji ¢eskou verzi této Dohody a dvé vyhotoveni




7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.
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obsahuji pfeklad této Dohody do anglického jazyka s ufednim ovéfenim, pficemz kazda
strana obdrzi po jednom vyhotoveni kazdé jazykové verze. V pfipadé rozpori mezi ¢eskou
a anglickou verzi této Dohody je rozhodujici verze Ceska.

Hmotna podpora na rekvalifikace a Skoleni se podle ust. § 111 odst. 5 Zakona o
zaméstnanosti NTCZ neposkytne po dobu 3 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o
uloZeni pokuty za umozZnéni vykonu nelegalni prace podle § 5 pism. e€) bodu 3 Zakona o
zaméstnanosti.

VesSkeré zmény obsahu této Dohody mohou byt u€inény vyluéné formou ocislovanych
pisemnych dodatk(i, podepisovanych opravnénymi zastupci. Tyto dodatky tvofi nedilnou
soucast této Dohody.

Pro ucely této Dohody terminy ,pisemny“ nebo ,pisemné&® nezahrnuji emaily nebo jiné
prostfedky elektronické komunikace (s vyjimkou komunikace prostfednictvim datovych
schranek), pokud neni stanoveno jinak v této Dohodé.

Strany Dohody prohladuji, Ze jejimu textu spravné porozumély a Ze jeji obsah budou
vykladat v souladu se zadkonnymi ustanovenimi uvedenymi v této Dohodé.

Zpusob zauctovani poskytnuté Hmotné podpory na rekvalifikace a Skoleni je uveden v
Pfiloze €. 2 této Dohody.

Osoby jednajici za strany prohladuji, Ze k datu podpisu této Dohody jsou opravnény jednat
za strany této Dohody.

Nedilnou soucasti této Dohody jsou:

a) Planované naklady a rozpis Rekvalifikaci nebo Skoleni jako Pfiloha &. 1
b) Zpusob zauc&tovani poskytnuté Hmotné podpory na rekvalifikace a Skoleni jako PFiloha
¢.2

Udaje uvedené v této Dohodé& obsahuji zejména informace o stranach, pfedmétu Dohody,
&iselné oznadeni této Dohody a datum jejiho uzavieni. Udaji o stranach se u fyzickych osob
rozumi zejména udaje o jménu, pfijmeni, rodném Cisle pfipadné datu narozeni a misté
trvalého bydlisté.

Strany prohlasuji, Ze skute¢nosti uvedené v této Dohodé nepovaZzuji za obchodni tajemstvi
a udéluji svoleni k jejich zpFistupnéni ve smyslu zakona €. 106/1999 Sb., ve znéni pozdé&jSich
predpisU, a zvefejnéni na integrovaném internetovém portalu Ministerstva prace a socialnich
véci, bez stanoveni jakychkoli dalSich podminek.

Fyzické osoby, jejichz udaje jsou uvedeny v této Dohodé, udéluji svoleni k jejich zpracovani,
v€etné zvefejnéni na integrovaném portalu Ministerstva prace asocialnich véci, a to ve
smyslu zakona &. 101/2000 Sb., ve znéni pozdé&jSich pfedpisu.

V pfipadé Zalob nebo sporu nesmi zadna ze smluvnich stran podavat duplicitni zaloby podle
této Dohody a Investi¢ni smlouvy.




7.14. Smluvni strany souhlasi, Ze ustanoveni § 1977 az 1979 a 2000 az 2003 zakona ¢. 89/2012
Sb., ob&ansky zakonik, se vyslovné vyluCuji a nevztahuji se na vztahy smluvnich stran
upravované touto Dohodou. Smluvni strany nesmi ukoncit tuto Dohodu vypovédi.

7.15. Tato Dohoda nabyva platnosti a u€innosti dnem podpisu obéma stranami.

7.16. Strany této Dohody prohlasuji, ze tuto Dohodu precetly, jejimu obsahu porozumély a na
dikaz svého souhlasu ji potvrzuji svymi vlastnoru€nimi podpisy.

V XXXXXXX, dNe ... .........

NTCZ

V Praze, dne.........cc..c.....
Urad prace CR
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Pfiloha ¢. 1 k Dohodé o poskytnuti hmotné podpory rekvalifikace nebo $koleni zaméstnancd v ramci investinich
pobidek

I. Planované naklady a rozpis Rekvalifikaci nebo Skoleni

Udaje uvedené v této &asti pfilohy odpovidaji tdajim uvedenym v Cl. Il. bod 2.4.
Dohody &.j. xxx/2/41/xxxxxxx/13. Struktura nakladl je pouze odhadovana a mize se od realné
struktury nakladu lisit.

A. Struény prehled Rekvalifikaci nebo $koleni minimalniho poétu zaméstnanci:
Zpusob provedeni | misto konani
. Externi Interni (zeme) ,
Druh a obsah Rekvalifikace nebo koleni Focet Naklady v
ruh a obsah Rekvalifikace nebo Skoleni nekvalifikovanych tis. K&
nebo Skolenych
osob
XXXXXXXX XX X XX XX
XXXXXXXX XX X XX XX
XXXXXXXX XX X XX XX
XXXXXXXX XX X XX XX
Celkem: XXXX XXXXX
B. Rozpis nakladd na Rekvalifikace nebo Skoleni minimalniho po¢tu zaméstnanc:
druh nakladu Planovany objem v tis. K&
XX
1. mzdy a odmény skolitell
2. cestovné v CR XX
3. cestovné mimo CR XX
4. ostatni pfimé naklady "
v ’ . . o s XX
5. UCetni odpisy nastroju a vybaveni
- XX
6.poradenskeé sluzby
- XXXX
mezisoucetl. -.6.
7. mzdy rekvalifikovanych nebo
Skolenych zaméstnancu (pouze do
A . ] , XX
celkové vySe uvedenych nakladl na
Rekvalifikace nebo skoleni)
Celkem XXXXX
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C. Druhy nakladl, na jejichz Uhradu lze pouzit poskytnutou Hmotnou podporu na
rekvalifikace a Skoleni:

1.

Mzdy a odmény organizac¢nich pracovnikl, pedagogickych pracovnikd, lektor a
zkuSebnich komisafu za skute¢né vynalozenou dobu na provadéni pfislusného
rekvalifikaéniho kurzu nebo Skoleni (v pracovnim pomeéru, pracujicich na zakladé
dohody o pracovni ¢innosti), odmeény organizac¢nich pracovniku, lektoru, instruktor(
a zkusebnich komisafl pracujicich na zakladé dohody o provedeni prace, pfislusna
Cast pojistného na socialni zabezpeceni a zdravotni pojisténi pracovnikl a lektort
(s vyjimkou osob pracujicich na zakladé dohody o provedeni prace).

Cestovni nahrady pracovnikl a lektort podilejicich se na kurzu rekvalifikace nebo
koleni rekvalif i kovanych nebo $kolenych zaméstnanctl na dzemi CR zejména
podle ust. § 163, § 157, § 158, § 189 zakona €. 262/2006 Sb., zakonik prace, ve
znéni pozdéjSich predpisl, pfipadné provadécich pravnich predpisu.

Cestovni nahrady pracovnikl a lektor podilejicich se na kurzu rekvalifikace nebo
Skoleni a rekvalif i kovanych nebo Skolenych zaméstnancd mimo Uzemi CR,
zejména podle ust. § 170, § 167, § 181, § 154 zakona ¢&. 262/2006 Sb., zakonik
prace, ve znéni pozdéjSich predpisu, pfipadné provadécich pravnich predpisu.
Ostatni pfimé naklady, tj. zejména na material ¢i zboZi souvisejici prokazatelné s
provadénim Rekvalifikace nebo Skoleni (nutné Skolni potfeby, nezbytné ochranné
pracovni prostfedky a pod.) najmy a pajéovné (prostory, vyu€ovaci technika atd.),
jiné ostatni pfimé naklady (poStovné, urazoveé pojisténi ucastniku Rekvalifikace
nebo Skoleni apod.).

Ugetni odpisy nastroju a vybaveni (v rozsahu, v jakém jsou prokazatelné vyuzivany
pro ucely Rekvalifikace nebo Skoleni (v€. podilu rezijnich nakladu vzdélavaciho
zafizeni).

Naklady na nezbytné poradenské sluzby prokazatelné spojené s realizaci
Rekvalifikace nebo Skoleni.

Mzdové naklady nebo nahrady mezd (dle relevantnosti) rekvalifikovanych nebo
Skolenych zaméstnancu v&etné pojistného na socialni zabezpeceni a pojistného
na zdravotni pojisténi za obdobi, ve kterém se prokazatelné aktivné ucastni
Rekvalifikace nebo Skoleni.

Objem nakladl uvedenych v bodé 7. nesmi prekroCit celkovy objem nakladd
uvedenych v bodech 1. az 6.

D. Obsah jednotlivych Rekvalifikaci nebo Skoleni kurst v souladu s ¢asti A.

XXXXX:

XXXXXXKXXXXXX.
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Ptiloha €, 2 k Dohodé¢ o poskytnuti hmotné podpory na Rekvalifikaci nebo $koleni zaméstnancti v
ramci investi¢nich pobidek

Il. Zpusob zauctovani poskytnuté Hmotné podpory na rekvalifikaci a Skoleni

K bodu 2.5. Dohody

O nakladech dohodnutych v &asti |. pfilohy této Dohody bude u¢tovano predevsim na
pfisluSnych analytickych uctech uctovych skupin:

- 50-Spotfebované nakupy,

- 51-Sluzby,

- 52-Osobni naklady

- 54-Jiné provozni vynosy a

- 55-Odpisy, rezervy a opravné polozky provoznich nakladu

Pfijeti a pouZiti poskytnuté hmotné podpory bude v souladu s platnymi ucetnimi pfedpisy
zuctovano nasledujicim zpusobem:

a) prijem hmotné podpory:
221-Bankovni ucty / 346 - Dotace ze statniho rozpoctu

b) zudtovani hmotné podpory (v jednotlivych u€etnich obdobich):
346 - Dotace ze statniho rozpoctu / 648 - Ostatni provozni vynosy

K bodu 5.3. a 5.4. Dohody
V pfipadé vraceni poskytnuté hmotné podpory bude v souladu s platnymi ucetnimi prfedpisy
uctovano nasledujicim zpisobem:

a) Predpis jiz pouzité ¢astky hmotné podpory k vraceni:
648 - Ostatni provozni vynosy / 346 - Dotace ze statniho rozpoctu

b) Platba hmotné podpory:
346 - Dotace ze statniho rozpoctu / 221 - Bankovni ucty

c) Predpis penale vyplyvajiciho z poruseni rozpoétovych pravidel:
545 - Ostatni pokuty a penale / 346 - Dotace ze statniho rozpoctu

d) Platba penale vyplyvajiciho z poruSeni rozpoctovych pravidel:
346 ~ Dotace ze statniho rozpoctu / 221-Bankovni ucty
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